PREDLOG

ZAKON
O OZNAKAMA GEOGRAFSKOG POREKLA

l. OSNOVNE ODREDBE
Predmet

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se nacin sticanja i pravna zastita oznaka geografskog
porekla.

Oznake geografskog porekla su ime porekla i geografska oznaka.

Oznake geografskog porekla koje su za teritoriju Republike Srbije
registrovane na osnovu Lisabonskog aranZmana o zastiti imena porekla i njihovom
medunarodnom registrovanju (u daljem tekstu: ,Lisabonski aranzman”), imaju na
teritoriji Republike Srbije isto dejstvo kao da su direktno prijavljene i registrovane u
Republici Srbiji.

Odredbe ovog zakona ne primenjuju se na vino i rakiju i druga alkoholna pi¢a
u delu u kome su sticanje i sistem zastite, kao i ostvarivanje prava koriS¢enja oznake
geografskog porekla na tim proizvodima uredeni posebnim propisima.

Upotreba oznaka geografskog porekla

Clan 2.

Oznake geografskog porekla upotrebljavaju se za obelezavanje prirodnih,
poljoprivrednih, prehrambenih i industrijskih proizvoda, proizvoda domace radinosti i
usluga.

Pojam imena porekla

Clan 3.

Ime porekla je geografski naziv zemlje, regiona, ili lokaliteta, kojim se
oznacava proizvod koji odatle potice, €iji su kvalitet i posebna svojstva iskljucivo ili
bitno uslovljeni geografskom sredinom, ukljuujuci prirodne i ljudske faktore i Cija se
proizvodnja, prerada i priprema u celini odvijaju na odredenom ograni¢enom
podrucju.

Pojam geografske oznake

Clan 4.

Geografska oznaka je oznaka koja identifikuje odredeni proizvod kao
proizvod poreklom sa teritorije odredene zemlje, regiona ili lokaliteta sa te teritorije,
gde se odredeni kvalitet, reputacija ili druge karakteristike proizvoda sustinski mogu
pripisati njegovom geografskom poreklu i Cija se proizvodnja i/ili, prerada i/ili
priprema odvijaju na odredenom ograni¢enom podrucju.
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Tradicionalni i istorijski nazivi

Clan 5.
Oznaka geografskog porekla je i naziv koji nije geografski naziv odredene
zemlje, regiona ili lokaliteta, a koji je dugom upotrebom u prometu postao

opStepoznat kao tradicionalni naziv proizvoda koji poti¢e sa tog podrudja, ili je u
pitanju istorijski naziv tog podrucja, ako ispunjava uslove iz €l. 3. ili 4. ovog zakona.

Homonimni nazivi

Clan 6.
Ako su nazivi dva ili viSe mesta odakle proizvod poti¢e identi¢ni, ili gotovo
identi€ni u pisanom ili izgovorenom obliku (homonimni nazivi), zastita takvih

geografskih naziva bi¢e priznata svim zainteresovanim licima koja ispunjavaju uslove
propisane ovim zakonom, na osnovu principa pravednog i ravnopravnog tretiranja
proizvodaca na trzisStu i istinitog obaves&tavanja potroSaca, osim kada to mozZe da
izazove zabunu u javnosti o tathom geografskom poreklu proizvoda.

Poreklo sirovine

Clan 7.

Proizvod mozZe izuzetno da se zastiti imenom porekla ako ima dokazano
tradicionalno obeleZje, visoku reputaciju i dobro je poznat i kada sirovina za
proizvodnju tog proizvoda poti¢e sa podrucja razli¢itog ili Sireg od podrucja prerade,
ako je podrucje proizvodnje sirovine ograniceno i postoje posebni uslovi za
proizvodnju te sirovine, kao i sistem inspekcijske kontrole koji obezbeduje nadzor
nad ispunjavanjem posebnih uslova za proizvodnju sirovina.

U slucaju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, sirovinama se smatraju
samo zive zivotinje, meso i mleko.

Uslove, nacin i postupak inspekcijske kontrole sirovina za proizvodnju
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda sa oznakom geografskog porekla, propisuje
ministar nadleZan za poslove poljoprivrede.

Nazivi koji se ne mogu zastititi

Clan 8.

Oznakom geografskog porekla ne moze da se zastiti naziv:

1) Cdije je objavljivanje ili upotreba protivna javnom poretku ili prihvacenim
moralnim principima;

2) koji predstavlja ime za$ticene biljne sorte ili Zivotinjske vrste, ukoliko
moze da stvori zabunu kod potroSaca u pogledu stvarnog porekla proizvoda;

3) Ciji izgled ili sadrzaj moze da stvori zabunu kod potroSaca u pogledu
prirode, porekla, kvaliteta, nac€ina proizvodnje ili drugih karakteristika proizvoda;

4) koji je istovetan ili bitno sli€an ranije registrovanom Zzigu, ukoliko s

obzirom na reputaciju, poznatost i duzinu upotrebe tog zZiga postoji mogucénost
nastanka zabune kod potrosa¢a u pogledu proizvodackog porekla proizvoda;

5) koji predstavlja tacan naziv zemlje, regiona ili lokaliteta sa koga proizvod
poti€e, ali koji kod potroSaca izaziva laznu predstavu da proizvod poti€e iz druge
zemlje, regiona ili lokaliteta;
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6) koji je usled dugotrajne upotrebe postao generi€an, odnosno uobicajen
naziv za oznaCavanje odredenog proizvoda;

7) Kkoji nije zasti¢en, ili je prestao da bude zasti¢en u zemlji porekla, ili koji je
prestao da se koristi u toj zemlji.

Il. POSTUPAK ZASTITE
Zastita oznaka geografskog porekla

Clan 9.

U prvom stepenu pravna zastita oznaka geografskog porekla ostvaruje se u
upravnom postupku koji vodi organ drzavne uprave nadlezan za poslove
intelektualne svojine (u daljem tekstu: organ nadlezan za poslove intelektualne
svojine).

Takse i troSkovi postupka

Clan 10.

U upravnom postupku pred organom nadleznim za poslove intelektualne
svojine plaéaju se takse i naknade troskova postupka, saglasno posebnim propisima
kojima se ureduju administrativne takse i naknade troSkova postupka i troSkova za
pruzanje informacionih usluga.

Registri

Clan 11.

Organ nadlezan za poslove intelektualne svojine vodi Registar prijava za
priznavanje oznaka geografskog porekla, Registar prijava za priznavanje statusa
ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla, Registar oznaka geografskog
porekla i Registar ovlaS¢enih korisnika oznake geografskog porekla.

Registar prijava za priznavanje oznaka geografskog porekla sadrzi: broj i
datum podnoSenja prijave; podatke o podnosiocu prijave; podatke o punomocniku
ako se prijava podnosi preko punomoc¢nika; naznacenje da li je u pitanju prijava za
priznavanje imena porekla ili geografske oznake; geografski naziv, odnosno oznaku
koja se §titi oznakom geografskog porekla; naziv podrucja ili mesta iz kog potice
proizvod Kkoji se obelezava oznakom geografskog porekla; naznadenje vrste
proizvoda koji se obelezava oznakom geografskog porekla; registarski broj oznake
geografskog porekla; podatke o statusnim promenama nastalim kod podnosioca
prijave; podatke o nacinu okon€anja upravnog postupka; podatke o promenama
nastalim u toku upravnog postupka.

Registar prijava za priznavanje statusa ovlaS¢enog korisnika oznake
geografskog porekla sadrzi: broj i datum podnoSenja prijave; podatke o podnosiocu
prijave; podatke o punomocniku ako se prijava podnosi preko punomocnika;
naznacCenje da li se prijava odnosi na priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika
imena porekla ili geografske oznake; geografski naziv, odnosno oznaku koja se Stiti
oznakom geografskog porekla; naziv podrucja ili mesta u kome se obavlja odredena
delatnost, odnosno proizvodi odredeni proizvod koji se obeleZzava oznakom
geografskog porekla; naznalenje vrste proizvoda koji se obelezava oznakom
geografskog porekla; registarski broj, odnosno broj prijave za priznavanje oznake
geografskog porekla na koju se odnosi prijava za priznavanje statusa ovlas¢enog
korisnika; registarski broj ovlad¢enog korisnika oznake geografskog porekla; podatke
o statusnim promenama nastalim kod podnosioca prijave; podatke o nacinu
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okon&anja upravnog postupka; podatke o promenama nastalim u toku upravnog
postupka.

Registar oznaka geografskog porekla sadrzi: registarski broj oznake
geografskog porekla; datum upisa u registar; broj i datum podnoSenja prijave za
priznavanje oznake geografskog porekla; naznacenje da li je u pitanju ime porekla ili
geografska oznaka; geografski naziv, odnosno oznaku koja se Stiti oznakom
geografskog porekla; naznalenje vrste proizvoda koji se obelezava oznakom
geografskog porekla; naziv podru¢ja ili mesta iz kog potiCe proizvod Kkoji se
obelezava oznakom geografskog porekla; podatke o ovlas¢enim korisnicima oznake
geografskog porekla; registarski broj ovlaséenih korisnika oznake geografskog
porekla; podatke o prestanku, odnosno oglasavanju niStavim oznake geografskog
porekla, kao i osnov prestanka, odnosnho ponistaja; naznacenje o tome koji delovi
spisa imaju oznaku poverljivosti; podatke o promenama nastalim u toku upravnog
postupka.

Registar ovlas¢enih korisnika oznake geografskog porekla sadrzi: registarski
broj ovla§¢enog korisnika oznake geografskog porekla; datum upisa u registar; broj i
datum podnoSenja prijave za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika oznake
geografskog porekla; naznacenje da li je u pitanju ovlascéeni korisnik imena porekla ili
geografske oznake; podatke o ovla§¢enim korisnicima oznake geografskog porekla;
registarski broj, odnosno broj prijave za priznavanje oznake geografskog porekla;
geografski naziv koji se §titi oznakom geografskog porekla; naziv podrugja ili mesta u
kome se obavlja odredena delatnost, odnosno proizvodi odredeni proizvod koji se
obelezava oznakom geografskog porekla; naznacenje vrste proizvoda koji se
obelezava oznakom geografskog porekla; datum do kada traje status ovlas¢enog
korisnika oznake geografskog porekla; podatke o promenama koje se odnose na
ovlaséenog korisnika; podatke o prestanku, odnosno oglasavanju nistavim statusa
ovlaséenog korisnika, kao i osnov prestanka, odnosno oglasavanja niStavim statusa;
podatke o promenama nastalim u toku upravnog postupka.

Clan 12.

Registri iz ¢lana 11. ovog zakona imaju status javnih knjiga i zainteresovana
lica mogu da ih razgledaju u prisustvu sluZbenog lica.

Spise registrovanih oznaka geografskog porekla, osim delova koji imaju
oznaku poverljivosti, zainteresovano lice mozZe da razgleda u prisustvu sluzbenog
lica.

Podaci o kvalitetu, posebnim svojstvima, nacinu i postupku proizvodnje
proizvoda koji se obeleZzavaju imenom porekla, odnosno geografskom oznakom su
javni i dostupni svim zainteresovanim licima.

Na pismeni zahtev zainteresovanog lica i uz plaéanje propisane takse, organ
nadleZzan za poslove intelektualne svojine izdaje kopije dokumenata i odgovarajuce
potvrde i uverenja o Cinjenicama o kojima vodi sluzbenu evidenciju.

Dostupnost dokumentacije

Clan 13.

Organ nadlezan za poslove intelektualne svojine je duZan da zainteresovanim
licima ucini dostupnom svoju dokumentaciju o0 oznakama geografskog porekla.
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Medunarodno registrovanje oznake geografskog porekla i registrovanje
oznake geografskog porekla na nivou Evropske zajednice

Clan 14.

Ovlasceni korisnik oznake geografskog porekla, odnosno podnosilac prijave
za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla moze da
podnese zahtev za medunarodno registrovanje u skladu sa medunarodnim
ugovorom koji obavezuje Republiku Srbiju.

Ovlasceni korisnik oznake geografskog porekla, odnosno podnosilac prijave
za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla za
poljoprivredne i prehrambene proizvode moZe da podnese zahtev za registrovanje
oznake geografskog porekla na nivou Evropske zajednice, u skladu sa propisom
Evropske zajednice kojim se ureduje zastita oznaka geografskog porekla za
poljoprivedne i prehrambene prozvode (u daljem tekstu: propis Evropske zajednice).

Zahtev za medunarodno registrovanje iz stava 1. ovog ¢lana, kao i zahtev za
registrovanje oznake geografskog porekla na nivou Evropske zajednice iz stava 2.
ovog Clana, uz placanje propisane takse, podnosi se preko organa nadleznog za
poslove intelektualne svojine.

Zahtev za medunarodno registrovanje iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi narocito:
geografski naziv koji se §titi i njegovu transliteraciju, naznacenje vrste proizvoda koiji
se obelezava geografskim nazivom sa prevodom na engleski, francuski ili Spanski
jezik; podatke o ovlasc¢enom korisniku ili ovladéenim korisnicima imena porekla
podnosiocima zahteva; podatke o punomoéniku ako se zahtev podnosi preko
punomocnika; dokaz o placenoj taksi; potpis i pe€at podnosioca zahteva.

Zahtev za registrovanje oznake geografskog porekla na nivou Evropske
zajednice iz stava 2. ovog Clana sadrzi narocCito: podatke o podnosiocu zahteva;
naznacenje vrste proizvoda koji se obelezava geografskim nazivom; podatke o
punomoc¢niku ako se zahtev podnosi preko punomocénika; dokaz o placenoj taksi;
potpis i pe€at podnosioca zahteva.

Vlada blize propisuje sadrzinu zahteva iz st. 1. i 2. ovog €lana, odreduje
priloge koji se podnose uz zahtev i propisuje njihovu sadrzinu.
Zastupanje

Clan 15.

Strano fizi¢ko ili pravno lice u postupku pred organom nadleznim za poslove
intelektualne svojine mora zastupati zastupnik upisan u registar zastupnika koji vodi
organ nadlezan za poslove intelektualne svojine ili domaci advokat.

U Registar zastupnika koji vodi organ nadleZzan za poslove intelektualne
svojine upisuju se fizicka i pravna lica koja ispunjavaju uslove utvrdene zakonom
kojim se ureduju patenti.

Kontrola kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda

Clan 16.

Kontrolom kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda u smislu ovog zakona,
smatra se kontrola uskladenosti kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda, nacina
proizvodnje proizvoda i porekla sirovine, sa podacima sadrzanim u specifikaciji,
odnosno elaboratu.
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Kontrolu kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda vrsi sertifikaciono telo koje
je akreditovano od strane nacionalnog akreditacionog tela u skladu sa odgovarajuc¢im
standardima i propisima o akreditaciji.

Kontrolu kvaliteta i posebnih svojstava poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda vrSe sertifikaciona tela koja su ovlaScena od strane ministarstva nadleznog
za poslove poljoprivrede i koja su akreditovana od strane nacionalnog akreditacionog
tela u skladu sa odgovarajuc¢im standardima i propisima o akreditaciji.

Ministar nadleZzan za poslove poljoprivrede blize propisuje uslove, nacin i
postupak kontrole kvaliteta i posebnih svojstava poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda.

U pogledu oznaka geografskog porekla kojima se obelezavaju proizvodi sa
geografskog podrucja Republike Srbije, za koje je podnet zahtev za registrovanje na
nivou Evropske zajednice u skladu sa Uredbom EU 510/2006, kontrolu kvaliteta i
posebnih svojstava tih proizvoda, vrse sertifikaciona tela iz stava 3. ovog ¢lana.

Dokaz o izvrSenoj kontroli kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda
Clan 17.

Dokazom o izvr8enoj kontroli kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda,
odnosno specificnih karakteristika proizvoda smatrace se sertifikat o izvrSenoj
kontroli kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda, izdat od strane sertifikacionog tela iz
Clana 16. st. 2. i 3. ovog zakona.

Sertifikat iz stava 1. ovog €lana ne sme biti stariji od Sest meseci.

lll. POSTUPAK PO PRIJAVI ZA PRIZNAVANJE OZNAKE
GEOGRAFSKOG POREKLA

Nacin pokretanja postupka za registrovanje oznake geografskog
porekla
Clan 18.

Postupak za registrovanje oznake geografskog porekla pokrece se prijavom
za priznavanje imena porekla, odnosno geografske oznake (u daljem tekstu: prijava).

Prijavu mogu da podnesu:

1) domace fizicko ili pravno lice koje na odredenom geografskom podrucju
proizvodi proizvode koji se oznacavaju nazivom tog geografskog podrucja;

2) udruzenja lica iz tatke 1. ovog stava, privredne komore, udruZenja
potroSaCa i drZzavni organi zainteresovani za zastitu imena porekla, odnosno
geografske oznake u okviru svojih aktivnosti;

3) strana fizi¢ka ili pravna lica, odnosno strana udruZenja, ako je ime
porekla, odnosno geografska oznaka priznata u zemlji porekla, kada to proizilazi iz
medunarodnih ugovora.

Prijava moze da se odnosi samo na jednu oznaku ili ime geografskog
podruéja i samo na jednu vrstu proizvoda.

Za podnoSenje prijave placa se propisana taksa.
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Bitni delovi prijave

Clan 19.
Bitni delovi prijave su :
1) zahtev za registrovanje imena porekla, odnosno geografske oznake;
2) opis geografskog podrucja;

3) podaci o specificnim karakteristikama proizvoda.

Clan 20.

Zahtev za registrovanje imena porekla, odnosno geografske oznake iz ¢lana
19. tacka 1) ovog zakona sadrzi:

1) podatke o podnosiocu prijave;
2) geografski naziv koji se stiti;
3) vrstu proizvoda koji se obeleZzava odredenim geografskim nazivom;

4) geografski naziv podrucja ili mesta iz koga poti¢e proizvod koji se
obelezava odredenim geografskim nazivom;

5) naziv sertifikacionog tela koje vrsi kontrolu kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda;

6) potpis podnosioca prijave;
7) dokaz o placenoj propisanoj taksi.

Ako prijavu podnosi strano fizi¢ko ili pravno lice, odnosno strano udruzenje,
zahtev iz stava 1. ovog Clana treba da sadrzi i javnu ispravu koju izdaje nadlezni
organ u drzavi porekla kojom se potvrduje da je ime porekla, odnosno geografska
oznaka priznata u drzavi porekla.

Zahtev za registrovanje geografske oznake, pored elemenata iz stava 1. ovog
¢lana moze da sadrzi i izgled geografske oznake, ako pored reci sadrzi i eventualne
figurativne delove, ili samo figurativne delove koji su podobni da identifikuju
geografsko poreklo odredene robe.

Vlada blize propisuje sadrZinu zahteva iz stava 1. ovog ¢&lana, odreduje
priloge koji se podnose uz zahtev i propisuje njihovu sadrzinu.

Clan 21.

Opis geografskog podrucja iz ¢lana 19. tacka 2) ovog zakona sadrzi podatke
0 geografskom podruc¢ju sa koga potiCe proizvod i obuhvata blize odredenje granica
tog podrucja, geografsku mapu tog podrucja i podatke o geografskim i ljudskim
faktorima koji prouzrokuju specificne karakteristike, kvalitet ili reputaciju proizvoda u
pitanju.

Granica geografskog podrucja iz stava 1. ovog ¢lana odreduje se preciznim
navodenjem naselja i prirodnih geografskih objekata (planine, planinski venci, reke,
visoravni i sl.) koje omogucava da se dato podrucje razgranici od drugih podrudja.

Clan 22.

Podaci o specificnim karakteristikama proizvoda iz ¢lana 19. tacka 3) ovog
zakona, ako je u pitanju prijava geografske oznake, podnose se u vidu specifikacije
koja sadrzi:
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1) podatke o podnosiocu prijave geografske oznake i licu ovlaS¢enom da ga
predstavlja;

2) oznaku koja se §titi;
3) opis nacina proizvodnje proizvoda;

4) podatke o kvalitetu ili posebnim svojstvima proizvoda, ili podatke o
stecenoj reputaciji;

5) podatke o uzro€noj vezi izmedu kvaliteta, ili reputacije, ili drugih posebnih
svojstava proizvoda i opisanog geografskog podrucja, kao i dokaz da proizvod potice
sa opisanog geografskog podrucja;

6) podatke kojima se dokazuje da proizvod poti¢e sa naznacenog
geografskog podrucja;

7) odredbe o nacinu obelezavanja proizvoda.

Ako se specifitne karakteristike proizvoda odnose na kvalitet ili posebna
svojstva proizvoda, sastavni deo specifikacije iz stava 1. ovog ¢lana je i dokaz o
izvrSenoj kontroli kvaliteta, odnosno posebnih svojstava tog proizvoda.

Vlada blize propisuje sadrzinu specifikacije iz stava 1. ovog ¢lana, odreduje
priloge koji se podnose uz specifikaciju i propisuje njihovu sadrzinu.
Clan 23.

Podaci o specificnim karakteristikama proizvoda iz ¢lana 19. tacka 3) ovog
zakona, ako je u pitanju prijava imena porekla, podnose se u vidu elaborata koji
sadrzi:

1) podatke o podnosiocu prijave imena porekla i licu ovlaS¢éenom da ga
predstavlja;

2) geografski naziv koji se Stiti;

3) podatke o ustalienom nacinu i postupku proizvodnje proizvoda;

4) podatke o posebnim svojstvima i kvalitetu proizvoda;

5) podatke o uzro¢noj vezi izmedu posebnih svojstava i kvaliteta proizvoda i
opisanog geografskog podrucja, kao i dokaz da proizvod potiCe sa opisanog
geografskog podrucja;

6) podatke kojima se dokazuje da proizvod poti€e sa naznacenog
geografskog podrucja;

7) dokaz o izvrSenoj kontroli sirovina u smislu ¢lana 7. ovog zakona;
8) odredbe o nacinu obelezavanja proizvoda;
9) podatke o koli€ini proizvoda koja se proizvede u toku jedne godine.

Sastavni deo elaborata iz stava 1. ovog ¢lana je dokaz o izvrSenoj kontroli
kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda.

Vlada blize propisuje sadrzinu elaborata iz stava 1. ovog €lana, odreduje
priloge koji se podnose uz elaborat i propisuje njihovu sadrzinu.

Uslovi za priznavanje datuma podnosenja prijave

Clan 24.

Prijava se zavodi u odgovarajuci registar prijava iz ¢lana 11. stav 1. ovog
zakona samo ako sadrzi sve bitne delove prijave iz ¢lana 19. ovog zakona.
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Na prijavi koja sadrzi sve bitne delove iz ¢lana 19. ovog zakona zabelezice se
broj prijave i datum njenog prijema u organu nadleznom za poslove intelektualne
svojine, o ¢emu se podnosiocu prijave izdaje potvrda.

Ako prijava ne sadrzi sve bithe delove iz ¢lana 19. ovog zakona, organ
nadleZzan za poslove intelektualne svojine o tome ¢ée obavestiti podnosioca prijave i
odrediti mu rok od 30 dana od dana prijema obaveStenja u kome je duZan da dopuni
prijavu bitnim delom koji nedostaje, uz upozorenje da ¢e prijava biti odbacena ako u
ostavljenom roku ne dopuni prijavu.

Ako podnosilac prijave u ostavlienom roku dopuni prijavu, kao datum
podnoSenja prijave smatrace se datum kada je organu nadleznom za poslove
intelektualne svojine dostavljena dopuna prijave, o ¢emu se podnosiocu prijave
izdaje potvrda, a prijava se upisuje u odgovarajuci registar prijava.

Ako podnosilac prijave u ostavljenom roku ne dopuni prijavu, organ nadleZan
za poslove intelektualne svojine zaklju¢kom ¢e odbaciti prijavu.

Protiv zakljucka iz stava 5. ovog Clana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od
15 dana od dana prijema zakljucka.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZe se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Redosled ispitivanja prijave

Clan 25.

Prijave se ispituju po redosledu podnoSenja koji se utvrduje prema datumu
njihovog podnosenja.

lzuzetno od odredbe stava 1. ovog Clana, prijava se reSava po hithom
postupku:

1) u slu€aju postupka pokrenutog pred sudom, carinskim organom ili
organom inspekcijskog nadzora, na zahtev suda, carinskog organa ili nadleznog
inspekcijskog organa,;

2) ako je podnet zahtev za medunarodno registrovanje oznake geografskog
porekla, odnosno zahtev za registrovanje oznake geografskog porekla na nivou
Evropske zajednice, u skladu sa propisom Evropske zajednice.

Ispitivanje urednosti prijave

Clan 26.

Prijava se smatra urednom ako sadrzi sve elemente iz ¢l. 19. do 23. ovog
zakona.

Ako utvrdi da prijava nije uredna, oran nadleZzan za poslove intelektualne
svojine obavestiCe o tome podnosioca prijave i pozvati ga da otkloni utvrdene
nedostatke u prijavi u roku od 30 dana od dana prijema obavestenja.

Na obrazlozeni zahtev podnosioca prijave, uz pla¢anje propisane takse,
organ nadlezan za poslove intelektualne svojine moZe da produZi rok iz stava 2.
ovog €lana za vreme koje smatra primerenim, a najduze tri meseca.

Ako podnosilac prijave u ostavljenom roku ne uredi prijavu, ili ne plati taksu
za njeno uredivanje, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine zakljuckom ¢e
odbaciti prijavu.
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Protiv zakljuCka iz stava 4. ovog Clana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od
15 dana od dana prijema zakljucka.

Protiv odluke Vlade o zalbi, moze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Ispitivanje uslova za priznavanje oznake geografskog porekla

Clan 27.

Ako je prijava uredna u smislu €lana 26. stav 1. ovog zakona, organ nadleZan
za poslove intelektualne svojine ispituje da li su ispunjeni uslovi za priznavanje imena
porekla, odnosno geografske oznake.

U postupku ispitivanja uslova za priznavanje imena porekla, odnosno
geografske oznake, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine duzan je da o
ispunjenosti uslova za priznavanje imena porekla, odnosno geografske oznake
pribavi midljenje organa drzavne uprave nadleznog za oblast u okviru koje su
proizvodi, odnosno usluge koji se Stite imenom porekla, odnosno geografskom
oznakom (u daljem tekstu: nadlezni organ).

Nadlezni organ iz stava 2. ovog €lana duZan je da traZzeno misljenje dostavi u
roku od 60 dana od dana kada mu je zatrazeno.

Ako nadlezni organ iz stava 2. ovog Clana trazeno misljenje ne dostavi u roku
od 60 dana od kada mu je zatrazeno, organ nadlezan za poslove intelektualne
svojine ¢e ispunjenost uslova za priznavanje imena porekla, odnosno geografske
oznake ispitivati bez pribavljenog misljenja.

Odredbe st. 2, 3. i 4. ovog ¢lana ne primenjuju se na postupak po
medunarodnim prijavama imena porekla koje su podnete na osnovu Lisabonskog
aranzmana.

Resenje o odbijanju prijave

Clan 28.

Ako je nadlezni organ dao negativho misljenje o ispunjenosti uslova za
priznavanje imena porekla, odnosno geografske oznake ili ako organ nadlezan za
poslove intelektualne svojine utvrdi da prijava imena porekla, odnosno geografske
oznake ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom za priznavanje imena porekla,
odnosno geografske oznake, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine
pismenim putem ¢e obavestiti podnosioca prijave o razlozima zbog kojih ime porekla,
odnosno geografska oznaka ne moze da bude priznata i pozvace ga da se u roku od
60 dana izjasni o tim razlozima.

Na obrazlozeni zahtev podnosioca prijave, uz pla¢anje propisane takse,
organ nadleZzan za poslove intelektualne svojine moZe da produZi rok iz stava 1.
ovog €lana za vreme koje smatra primerenim, a najduze tri meseca.

Ako se podnosilac prijave u ostavljenom roku izjasni o razlozima zbog kojih
ime porekla, odnosno geografska oznaka ne mozZe da bude priznata, organ nadlezan
za poslove intelektualne svojine duZan je da o njegovom izjadnjenju pribavi misljenje
nadleznog organa iz Clana 27. stav 2. ovog zakona.

Ako nadlezni organ iz Clana 27. stav 2. ovog zakona trazeno misljenje ne
dostavi u roku od 60 dana od kada mu je zatraZzeno, organ nadlezan za poslove
intelektualne svojine ¢e postupak ispitivanja ispunjenosti uslova za priznavanje
imena porekla, odnosno geografske oznake nastaviti bez pribavljenog misljenja.
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Organ nadlezan za poslove intelektualne svojine reSenjem ¢e odbiti prijavu
ako se podnosilac prijave uopste ne izjasni, ili ako se izjasni, a organ nadleZzan za
poslove intelektualne svojine ili nadlezni organ ostanu pri stavu da se ime porekla,
odnosno geografska oznaka ne moze priznati.

Protiv reSenja iz stava 5. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o zalbi, moze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Pretvaranje prijave imena porekla u prijavu geografske oznake i
obrnuto

Clan 29.

Do okonéanja postupka, na zahtev podnosioca prijave imena porekla ili
geografske oznake, uz plac¢anje propisane takse, prijava imena porekla moze da se
pretvori u prijavu geografske oznake i obrnuto.

Pretvorena prijava zadrZzava datum podno&enja prvobitno podnete prijave.

U postupku ispitivanja ispunjenosti uslova za priznavanje imena porekla, ako
uoCi da nisu ispunjeni uslovi za priznavanje imena porekla, ali da su ispunjeni uslovi
za priznavanje geografske oznake, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine
duZan je da predlozi podnosiocu prijave imena porekla da se ta prijava smatra
prijavom geografske oznake i da se postupak nastavi po pravilima postupka za tu
vrstu prijave i odreduje rok u kome je podnosilac prijave duZzan da se izjasni.

U postupku ispitivanja ispunjenosti uslova za priznavanje geografske oznake,
ako uoCi da su ispunjeni uslovi, ili da bi mogli biti ispunjeni uslovi za priznavanje
imena porekla, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine duzan je da predlozi
podnosiocu prijave geografske oznake da se ta prijava smatra prijavom imena
porekla i da se postupak nastavi po pravilima postupka za tu vrstu prijave i odreduje
rok u kome je podnosilac prijave duzan da se izjasni.

O pretvaranju odgovarajuée prijave organ nadlezan za poslove intelektualne
svojine donosi zakljucak.

ResSenje o priznavanju i upis u odgovarajuci registar

Clan 30.

Ako je nadlezni organ dao pozitivno miSljenje o ispunjenosti uslova za
priznavanje imena porekla, odnosno geografske oznake, ili ako u roku iz ¢lana 27.
stav 3. ovog zakona nije dao misljenje, i ako organ nadlezan za poslove intelektualne
svojine nade da prijava imena porekla, odnosno geografske oznake ispunjava uslove
za priznavanje imena porekla, odnosno geografske oznake koji su propisani ovim
zakonom, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine doneée reSenje o
priznavanju imena porekla, odnosno geografske oznake, i predmetno ime porekla,
odnosno geografsku oznaku, sa propisanim bibliografskim podacima upisati u
Registar oznaka geografskog porekla.

Protiv reSenja iz stava 1. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZe se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Registrovano ime porekla, odnosno registrovana geografska oznaka
objavljuje se u sluzbenom glasilu organa nadleznog za poslove intelektualne svojine.
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U sluzbenom glasilu organa nadleznog za poslove intelektualne svojine
objavljuju se sledeci podaci: registarski broj oznake geografskog porekla; datum
upisa u Registar oznaka geografskog porekla; geografski naziv koji se $titi oznakom
geografskog porekla; naznacenje da li je u pitanju ime porekla ili geografska oznaka;
naziv podrudja ili mesta iz kog poti€u proizvodi koji se obeleZzavaju oznakom
geografskog porekla; naznalenje vrste proizvoda koji se obelezava oznakom
geografskog porekla; podaci o prestanku oznake geografskog porekla, kao i o
osnovu prestanka.

Trajanje imena porekla, odnosno geografske oznake

Clan 31.

Trajanje registrovanog imena porekla, odnosno registrovane geografske
oznake nije ograniceno.

IV. POSTUPAK PO PRIJAVI ZA PRIZNAVANJE STATUSA
OVLASCENOG KORISNIKA OZNAKE GEOGRAFSKOG POREKLA

Clan 32.

Status ovlascenog korisnika oznake geografskog porekla moze se priznati
svakom fizi€kom ili pravnom licu, kao i udruzenjima tih fizickih ili pravnih lica, ukoliko
na odredenom geografskom podrucju proizvode proizvode koji se oznacavaju
nazivom tog geografskog podrucja i koji poseduju kvalitet, posebna svojstva,
odnosno reputaciju u skladu sa podacima o specifi€nim karakteristikama proizvoda iz
¢lana 22, odnosno ¢lana 23. ovog zakona.

Nacin pokretanja postupka za priznavanje statusa ovlaséenog
korisnika oznake geografskog porekla

Clan 33.

Postupak za priznavanje statusa ovlaS¢enog korisnika oznake geografskog
porekla pokre¢e se prijavom za priznavanje statusa ovlasc¢enog korisnika imena
porekla, odnosno geografske oznake (u daljem tekstu: prijava za priznavanje statusa
ovlaséenog korisnika).

Prijavu za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika mogu da podnesu fizicka
ili pravna lica, kao i udruzenja tih fizickih i pravnih lica, koja na odredenom
geografskom podru€ju proizvode proizvode koji se oznafavaju nazivom tog
geografskog podrucja.

Za podnoS$enje prijave za priznavanje statusa ovlad¢enog korisnika pla¢a se
propisana taksa.

Bitni delovi prijave za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika

Clan 34.
Bitni delovi prijave za priznavanje statusa ovlad¢éenog korisnika su:

1) zahtev za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog
porekla;

2) dokaz o obavljanju odredene delatnosti na odredenom geografskom
podrudju;
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3) dokaz o izvrSenoj kontroli kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda od
strane sertifikacionog tela navedenog u prijavi za priznavanje imena porekla,
odnosno geografske oznake.

Clan 35.

Zahtev za priznavanje statusa ovlaS¢enog korisnika oznake geografskog
porekla sadrzi:

1) podatke o podnosiocu prijave;

2) geografski naziv koji se Stiti oznakom geografskog porekla;

3) vrstu proizvoda koji se obelezava oznakom geografskog porekla;
4) naziv podrucja ili mesta odakle proizvod potice;

5) nacin obelezavanja proizvoda;

6) izgled geografske oznake ili imena porekla;

7) naznacenje specificnih karakteristika proizvoda;

8) naznalenje da li se prijava za priznanje statusa ovlaS¢enog korisnika
odnosi na ime porekla ili na geografsku oznaku;

9) naziv sertifikacionog tela koje vrsi kontrolu kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda;

10) potpis podnosioca prijave;
11) dokaz o placenoj propisanoj taksi.

Vlada blize propisuje sadrZinu zahteva iz stava 1. ovog ¢&lana, odreduje
priloge koji se podnose uz zahtev i propisuje njihovu sadrzinu.

Clan 36.

Dokazom o obavljanju odredene delatnosti, odnosno proizvodnji odredenog
proizvoda na odredenom podrucju smatrace se odgovarajuée potvrde i redenja izdati
od nadleznih organa.

Potvrde i reSenja iz stava 1. ovog Clana ne smeju da budu starija od tri
meseca.

Vlada bliZze propisuje sadrZinu dokaza iz stava 1. ovog €lana.

Clan 37.

Dokazom o izvr8enoj kontroli kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda,
smatrace se sertifikat o izvrSenoj kontroli kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda,
izdat od strane sertifikacionog tela iz ¢lana 16. st. 2. i 3. ovog zakona koje je u
zahtevu za registrovanje imena porekla, odnosno geografske oznake i zahtevu za
priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla, navedeno
kao organizacija koja vrSi kontrolu proizvoda, kojim se potvrduje da kontrolisani
proizvod poseduje sva ona posebna svojstva i kvalitet koji su navedeni u podacima o
specificnim karakteristikama proizvoda iz €l. 22. i 23. ovog zakona.

Sertifikat iz stava 1. ovog €lana ne sme biti stariji od Sest meseci.
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Uslovi za priznavanje datuma podnosenja prijave za priznavanje
statusa ovlaséenog korisnika

Clan 38.

Prijava za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika zavodi se u odgovarajuci
registar prijava iz ¢lana 11. stav 1. ovog zakona samo ako sadrzi sve bitne delove iz
Clana 34. ovog zakona.

Na prijavi koja sadrzi sve bitne delove iz ¢lana 34. ovog zakona zabelezice se
broj prijave i datum njenog prijema u organu nadleznom za poslove intelektualne
svojine o ¢emu se podnosiocu prijave za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika
izdaje potvrda.

Ako prijava za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika ne sadrzi sve bitne
delove iz ¢lana 34. ovog zakona, organ nadleZan za poslove intelektualne svojine o
tome ¢e obavestiti podnosioca prijave i odrediti mu rok od 30 dana od dana prijema
obavestenja u kome je duzan da dopuni prijavu bitnim delom koji nedostaje, uz
upozorenje da ¢e prijava biti odbacena ako u navedenom roku ne dopuni prijavu.

Ako podnosilac prijave za priznavanje statusa ovlad¢enog korisnika u
ostavljenom roku dopuni prijavu, kao datum podno$enja prijave smatrace se datum
kada je organu nadleznom za poslove intelektualne svojine dostavljena dopuna
prijave, o ¢emu se podnosiocu prijave izdaje potvrda, a prijava se upisuje u
odgovarajuci registar prijava.

Ako podnosilac prijave za priznavanje statusa ovlad¢enog korisnika u
ostavljenom roku ne dopuni prijavu, organ nadleZan za poslove intelektualne svojine
zaklju¢kom ¢e odbaciti prijavu.

Protiv zakljuCka iz stava 5. ovog Clana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od
15 dana od dana prijema zakljucka.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZe se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Redosled ispitivanja prijave za priznavanje statusa ovlaséenog
korisnika

Clan 39.

Prijave za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika ispituju se po redosledu
podno&enja koji se utvrduje prema datumu njihovog podnosenja.

lzuzetno od odredbe stava 1. ovog Clana, prijava se reSava po hithom
postupku :

1) u slu€aju postupka pokrenutog pred sudom, carinskim organom ili
organom inspekcijskog nadzora, na zahtev suda, carinskog organa ili nadleznog
inspekcijskog organa,;

2) ako je podnet zahtev za medunarodno registrovanje oznake geografskog
porekla, odnosno zahtev za registrovanje oznake geografskog porekla na nivou
Evropske zajednice, u skladu sa propisom Evropske zajednice.
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Ispitivanje urednosti prijave za priznavanje statusa ovlasé¢enog
korisnika

Clan 40.

Prijava za priznavanje statusa ovlasc¢enog korisnika smatra se urednom ako
sadrZi sve elemente iz ¢l. 35. do 37. ovog zakona, dokaz o uplati takse za prijavu i
druge propisane podatke.

Ako utvrdi da prijava za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika nije uredna,
organ nadlezan za poslove intelektualne svojine obavesti¢e o tome podnosioca
prijave i pozvati ga da otkloni utvrdene nedostatke u prijavi u roku od 30 dana od
dana prijema obavestenja.

Na obrazloZeni zahtev podnosioca prijave za priznavanje statusa ovlaséenog
korisnika, uz plac¢anje propisane takse, organ nadleZan za poslove intelektualne
svojine moze da produzi rok iz stava 2. ovog €lana za vreme koje smatra primerenim,
a najduze tri meseca.

Ako podnosilac prijave u ostavlienom roku ne uredi prijavu, ili ne plati
propisanu taksu, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine zakljuckom ce
odbaciti prijavu.

Protiv zakljucka iz stava 4. ovog Clana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od
15 dana od dana prijema zakljucka.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Ispitivanje uslova za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika
oznake geografskog porekla

Clan 41.

Ako je prijava za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika uredna u smislu
Clana 40. stav 1. ovog zakona, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine
ispituje da li su ispunjeni uslovi za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika oznake
geografskog porekla u smislu ¢lana 32. ovog zakona.

U postupku ispitivanja uslova za priznavanje statusa ovlad¢enog korisnika
oznake geografskog porekla, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine duzan
je da o ispunjenosti uslova za priznavanje statusa ovlaS¢enog korisnika oznake
geografskog porekla pribavi misljenje nadleznog organa.

NadleZni organ iz stava 2. ovog €lana duZan je da traZeno misljenje dostavi u
roku od 60 dana od dana kada mu je zatrazeno.

Ako nadlezni organ iz stava 2. ovog Clana trazeno misljenje ne dostavi u roku
od 60 dana od kada mu je zatrazeno, organ nadlezan za poslove intelektualne
svojine Ce ispunjenost uslova za priznavanje statusa ovlad¢enog korisnika oznake
geografskog porekla ispitivati bez pribavljenog misljenja.

Resenje o odbijanju prijave za priznavanje statusa ovlasé¢enog
korisnika

Clan 42.

Ako je nadlezni organ dao negativho misljenje o ispunjenosti uslova za
priznavanje statusa ovlaS¢enog korisnika oznake geografskog porekla, ili ako organ
nadlezan za poslove intelektualne svojine utvrdi da prijava za priznavanje statusa
ovlaséenog korisnika ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom za priznavanje
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statusa ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla, organ nadlezan za
poslove intelektualne svojine pismenim putem ¢e obavestiti podnosioca prijave o
razlozima zbog kojih mu se ne moze priznati status ovlaS¢enog korisnika oznake
geografskog porekla i pozvace ga da se u roku od 60 dana izjasni o tim razlozima.

Na obrazlozeni zahtev podnosioca prijave za priznavanje statusa ovlaséenog
korisnika, uz plac¢anje propisane takse, organ nadleZan za poslove intelektualne
svojine moze da produZi rok iz stava 1. ovog €lana za vreme koje smatra primerenim,
a najduze tri meseca.

Ako se podnosilac prijave za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika u
ostavljenom roku izjasni o razlozima zbog kojih mu se ne moZe priznati status
ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla, organ nadlezan za poslove
intelektualne svojine duzan je da o njegovom izjasSnjenju pribavi misljenje nadleznog
organa.

Ako nadlezni organ trazeno misljenje ne dostavi u roku od 60 dana od kada
mu je zatraZeno, organ nadleZzan za poslove intelektualne svojine ée postupak
ispitivanja ispunjenosti uslova za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika oznake
geografskog porekla nastaviti bez pribavljenog misljenja.

Organ nadlezan za poslove intelektualne svojine reSenjem e odbiti prijavu za
priznavanje statusa ovlad¢enog korisnika ako se podnosilac prijave uopste ne izjasni,
ili ako se izjasni, a organ nadleZzan za poslove intelektualne svojine ili nadlezni organ
ostanu pri stavu da se podnosiocu prijave ne moze priznati status ovlaséenog
korisnika oznake geografskog porekla.

Protiv reSenja iz stava 5. ovog €lana, mozZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Pretvaranje prijave za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika
imena porekla u prijavu za priznavanje statusa ovlas§éenog
korisnika geografske oznake i obrnuto

Clan 43.

Ako je u toku postupka po prijavi za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika
doSlo do pretvaranja prijave imena porekla u prijavu geografske oznake, ili
pretvaranja prijave geografske oznake u prijavu imena porekla, u skladu sa ¢lanom
29. ovog zakona, podnosilac prijave za priznavanje statusa ovlad¢enog korisnika
koja se odnosi na ime porekla, odnosno geografsku oznaku Cije je pretvaranje
izvrSeno, duZan je da, uz placanje propisane takse, podnese zahtev za pretvaranje
prijave za priznavanje statusa ovlaséenog korisnika imena porekla u prijavu za
priznavanje statusa ovlaséenog korisnika geografske oznake, ili obruto.

Pretvorena prijava zadrzava datum podnoSenja prvobitno podnete prijave.

Organ nadlezan za poslove intelektualne svojine duzan je da bez odlaganja
obavesti sve podnosioce prijave za priznavanje statusa ovla¢enog korisnika koja se
odnosi na odredeno ime porekla, odnosno geografsku oznaku da je u skladu sa
odredbom ¢&lana 29. ovog zakona, podnet zahtev za pretvaranje prijave imena
porekla, odnosno geografske oznake.

O zahtevu iz stava 1. ovog €lana, organ nadlezan za poslove intelektualne
svojine donosi zakljucak.
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Zaklju€ak o pla¢anju takse za priznavanje statusa ovlaséenog
korisnika

Clan 44.

Ako prijava za priznavanje statusa ovlasdéenog korisnika ispunjava uslove koji
su propisani ovim zakonom da se podnosiocu prijave prizna status ovlas¢enog
korisnika oznake geografskog porekla, organ nadlezan za poslove intelektualne
svojine zakljuckom ¢e pozvati podnosioca prijave da plati taksu za priznavanje
statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla, za prve tri godine i
troSkove objave podataka o ovlaséenom korisniku oznake geografskog porekla, i da
dostavi dokaze o izvr8enim uplatama.

Ako podnosilac prijave za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika u roku od
30 dana ne dostavi dokaze o izvr§enim uplatama iz stava 1. ovog €lana, smatraée se
da je podnosilac prijave za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika odustao od
prijave.

U slu€aju iz stava 2. ovog ¢lana, organ nadleZzan za poslove intelektualne
svojine donece zakljuak o obustavi postupka.

Protiv zakljuCka iz stava 3. ovog Clana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od
15 dana od dana prijema zakljucka.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

ResSenje o priznavanju i upis u odgovarajuci registar

Clan 45.

Kada podnosilac prijave za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika dostavi
dokaze o izvrSenim uplatama iz Clana 44. stav 1. ovog zakona, organ nadlezan za
poslove intelektualne svojine donosi redenje o priznavanju statusa ovlas¢enog
korisnika oznake geografskog porekla a priznati status sa propisanim bibliografskim
podacima upisuje u Registar ovlascenih korisnika oznake geografskog porekla.

Protiv reSenja iz stava 1. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Izdavanje isprave o priznatom statusu ovlaséenog korisnika
oznake geografskog porekla

Clan 46.

Ovlas¢enom korisniku oznake geografskog porekla izdaje se isprava o
priznatom statusu ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla, a propisani
podaci o priznatom statusu objavljuju se u sluzbenom glasilu organa nadleznog za
poslove intelektualne svojine.

Isprava o priznatom statusu ovlasc¢enog korisnika iz stava 1. ovog C¢lana
sadrzi narocito: registarski broj ovlaSéenog korisnika oznake geografskog porekla i
broj prijave; datum podnoSenja prijave; datum upisa u Registar ovlad¢enih korisnika
oznake geografskog porekla; podatke o ovlaS§¢éenom korisniku oznake geografskog
porekla; podatke do kada vazi status ovladcenog korisnika oznake geografskog
porekla; datum izdavanja isprave, a moze da sadrzi i druge podatke koji Cine
sadrzinu odgovarajuéeg registra.
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Vlada bliZe propisuje sadrZinu isprave iz stava 1. ovog €lana.

Objavljivanje priznatog statusa ovlaséenog korisnika oznake
geografskog porekla

Clan 47.

Priznati status ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla, objavljuje
se u sluzbenom glasilu organa nadleznog za poslove intelektualne svojine.

U sluzbenom glasilu organa nadleznog za poslove intelektualne svojine
objavijuju se sledeéi podaci: registarski broj ovlaS¢enog korisnika oznake
geografskog porekla; podaci o ovlas¢éenom korisniku oznake geografskog porekla;
datum upisa u Registar ovladéenih korisnika oznake geografskog porekla; registarski
broj oznake geografskog porekla; naznacenje da li je u pitanju ovlasc¢eni korisnik
imena porekla ili geografske oznake; geografski naziv koji se S§titi oznakom
geografskog porekla; naziv podru€ja ili mesta iz kog potiCe proizvod Kkoji se
obelezava oznakom geografskog porekla; datum do kog vazi priznati status
ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla; podaci o prestanku statusa
ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla, kao i o osnovu prestanka; podaci
o promenama koje se odnose na ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla.

Trajanje statusa ovlasé¢enog korisnika oznake geografskog
porekla

Clan 48.

Status ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla traje tri godine od
dana upisa priznatog statusa u Registar ovlaséenih korisnika oznake geografskog
porekla.

Status ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla oznake moze, na
zahtev ovlas¢enog korisnika, uz podnoSenje dokaza o ispunjenosti uslova iz ¢lana
32. ovog zakona i uz dostavljanje dokaza o pla¢enoj propisanoj taksi, da bude
obnovljen neogranicen broj puta, sve dok traje odgovaraju¢e ime porekla, odnosno
geografska oznaka.

Zahtev za obnovu statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla
sadrzi naroCito: registarski broj oznake geografskog porekla; datum do kada je
upisan u Registar ovlaséenih korisnika oznake geografskog porekla; podatke o
poslovnom imenu i sediStu podnosioca zahteva, odnosno, imenu i adresi fizickog lica
(prema stanju u registrima); podatke o izvrSenoj kontroli kvaliteta i posebnih
svojstava proizvoda (broj i datum izdavanja isprave o ispitanom i utvrdenom kvalitetu
i posebnim svojstvima proizvoda).

Vlada bliZe propisuje sadrZinu zahteva iz stava 2. ovog ¢€lana.
Postupak po zahtevu za obnovu statusa ovlas¢enog korisnika
oznake geografskog porekla
Clan 49.

Zahtev za obnovu statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla
smatra se urednim ako sadrzi elemente iz Clana 48. ovog zakona, dokaz o uplati
takse za zahtev i druge propisane podatke.

Ako utvrdi da zahtev iz stava 1. ovog €lana nije uredan, organ nadlezan za
poslove intelektualne svojine obavesti¢e o tome podnosioca zahteva i pozvati ga da



-19-

otkloni utvrdene nedostatke u zahtevu u roku od 30 dana od dana prijema
obavestenja.

Na obrazloZeni zahtev podnosioca zahteva za obnovu statusa ovlaséenog
korisnika oznake geografskog porekla, uz plac¢anje propisane takse, organ nadlezan
za poslove intelektualne svojine mozZe da produZi rok iz stava 2. ovog €lana za vreme
koje smatra primerenim, a najduze tri meseca.

Ako podnosilac zahteva za obnovu statusa ovlaséenog korisnika u
ostavljenom roku ne uredi zahtev, ili ne plati propisanu taksu, organ nadlezan za
poslove intelektualne svojine zakljuckom ¢e odbaciti zahtev.

Protiv zakljuCka iz stava 4. ovog Clana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od
15 dana od dana prijema zakljucka.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Clan 50.

Ako je zahtev za obnovu statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog
porekla uredan organ nadleZan za poslove intelektualne svojine ispituje da li su
ispunjeni uslovi za obnovu statusa ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla
u smislu Clana 32. ovog zakona.

Ako organ nadlezan za poslove intelektualne svojine utvrdi da zahtev za
obnovu statusa ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla ne ispunjava
uslove propisane ovim zakonom, obavesti¢e o tome podnosioca zahtava i pozvati ga
da se u roku od 30 dana od dana prijema obavestenja izjasni o razlozima zbog kojih
se status ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla ne moze obnoviti.

Na obrazloZeni zahtev podnosioca zahteva za obnovu statusa ovlaséenog
korisnika oznake geografskog porekla, uz plac¢anje propisane takse, organ nadlezan
za poslove intelektualne svojine mozZe da produZi rok iz stava 2. ovog €lana za vreme
koje smatra primerenim, a najduze tri meseca.

Organ nadlezan za poslove intelektualne svojine reSenjem cCe odbiti zahtev za
obnovu statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla ako se podnosilac
zahteva uopSte ne izjasni, ili ako se izjasni, a organ nadleZzan za poslove
intelektualne svojine ostane pri stavu da se podnosiocu zahteva ne moze obnoviti
status ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla.

Protiv reSenja iz stava 4. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Upis obnove statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog
porekla u odgovarajuci registar

Clan 51.

Ukoliko su ispunjeni uslovi iz ¢lana 48. stav 2. ovog zakona, organ nadlezan
za poslove intelektualne svojine upisuje podatak o obnovi statusa ovlaséenog
korisnika oznake geografskog porekla u Registar ovlaScenih korisnika oznake
geografskog porekla.
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V. PROMENE KOJE SE ODNOSE NA OVLASCENE KORISNIKE
OZNAKA GEOGRAFSKOG POREKLA

Clan 52.

Organ nadlezan za poslove intelektualne svojine, na zahtev ovlas¢enog
korisnika oznake geografskog porekla, odnosno podnosioca prijave za priznavanje
statusa ovlas¢enog korisnika, moze doneti reSenje o upisu u odgovarajuci registar
nadleznog organa, statusne promene, promene oblika organizovanja i druge
promene koje se odnose na ovlaS¢enog korisnika oznake geografskog porekla,
odnosno podnosioca prijave za priznavanje statusa ovlad¢enog korisnika.

Protiv reSenja stava 1. ovog €lana, moZze se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Postupak za upis promena koje se odnose na ovlaséene
korisnike oznaka geografskog porekla

Clan 53.

Postupak za upis promena koje se odnose na ovlad¢ene korisnike oznaka
geografskog porekla pokreée se pisanim zahtevom koji se podnosi organu
nadleznom za poslove intelektualne svojine.

Uz zahtev iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se:
1) dokaz o pravhom osnovu promene Ciji se upis trazi;

2) punomocje, ako se postupak za upis promene pokreée preko
punomocnika;

3) dokaz o uplati propisane takse.

Zahtev iz stava 1. ovog Clana sadrzi naroc€ito: registarski broj ovlad¢enog
korisnika oznake geografskog porekla, odnosno broj prijave za priznavanje statusa
ovlas¢enog korisnika; registarski broj oznake geografskog porekla; podatke o
ovlas¢enom korisniku oznake geografskog porekla, odnosno podnosiocu prijave za
priznavanje statusa ovlaS¢enog korisnika; naznalenje vrste promene Ciji se upis
trazi.

Vlada blize propisuje sadrzinu zahteva iz stava 1. ovog ¢lana, kao i vrstu i
sadrzinu priloga koji se podnose uz zahtev.

Clan 54.

Zahtev za upis promene koja se odnosi na ovlas¢enog korisnika oznake
geografskog porekla je uredan ako sadrzi podatke iz ¢lana 53. ovog zakona.

Ako utvrdi da zahtev za upis promene nije uredan, organ nadlezan za poslove
intelektualne svojine obavestice o tome podnosioca zahteva i pozvati ga da otkloni
utvrdene nedostatke u zahtevu u roku od 30 dana od dana prijema obavestenja.

Na obrazloZeni zahtev podnosioca zahteva za upis promene, uz placanje
propisane takse, organ nadleZzan za poslove intelektualne svojine produzi¢e rok iz
stava 2. ovog Clana za vreme koje smatra primerenim a najduze tri meseca.

Ako podnosilac zahteva u ostavljenom roku ne uredi zahtev za upis promene,
organ nadlezan za poslove intelektualne svojine zakljuckom ¢e odbaciti zahtev.
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Protiv zakljuCka iz stava 4. ovog Clana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od
15 dana od dana prijema zakljucka.

Protiv odluke Vlade o zalbi, moze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Clan 55.

Ako je zahtev za upis promene uredan, organ nadleZzan za poslove
intelektualne svojine ispituje da li pravni osnov na kome se taj zahtev zasniva
ispunjava zakonom propisane uslove i da li se podaci iz zahteva slazu sa podacima u
registrima.

Ako pravni osnov na kome se zasniva zahtev za upis promene koja se odnosi
na ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla ne ispunjava zakonom
propisane uslove, ili ako se podaci iz zahteva ne slazu sa podacima u registrima,
organ nadlezan za poslove intelektualne svojine obavesti¢e o tome podnosioca
zahteva i pozvati ga da se u roku od 30 dana od dana prijema obavestenja izjasnhi o
razlozima zbog kojih se upis promene ne moze izvrsiti.

Na obrazloZzeni zahtev podnosioca zahteva za upis promene, uz placanje
propisane takse, organ nadleZzan za poslove intelektualne svojine produzi¢e rok iz
stava 2. ovog Clana za vreme koje smatra primerenim a najduze tri meseca.

Organ nadlezan za poslove intelektualne svojine reSenjem e odbiti zahtev za
upis promene, ako se podnosilac zahteva u ostavljenom roku ne izjasni o razlozima
zbog kojih se upis ne moze odobriti ili se izjasni, a organ nadleZzan za poslove
intelektualne svojine ostane pri stavu da se upis promene ne moze odobriti.

Protiv reSenja iz stava 4. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, moZe se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

VI. SADRZINA | OBIM PRAVA KOJE IMA OVLASCENI KORISNIK
OZNAKE GEOGRAFSKOG POREKLA

Koriséenje registrovanog imena porekla, odnosno geografske
oznake

Clan 56.

Registrovano ime porekla, odnosno geografsku oznaku, mogu da Kkoriste
samo lica kojima je priznat status ovlas¢enih korisnika tog imena porekla, odnosno te
geografske oznake, i koja su upisana u odgovarajuci registar.

Ovlasc¢eni korisnici imena porekla, odnosno geografske oznake imaju
isklju€ivo pravo da ime porekla, odnosno geografsku oznaku koriste za obelezavanje
proizvoda na koje se ime porekla, odnosno geografska oznaka odnosi.

Ovlas¢eni korisnici imena porekla imaju iskljuivo pravo da svoj proizvod
obeleZavaju oznakom ,kontrolisano ime porekla”.

Ovlasceni korisnici geografske oznake kojom se obelezava proizvod Cije
specifitne karakteristike se odnose na kvalitet ili posebna svojstva, imaju iskljucivo
pravo da svoj proizvod obeleZzavaju oznakom ,kontrolisana geografska oznaka”.

Prava iz st. 2, 3. i 4. ovog C€lana obuhvataju i upotrebu imena porekla,
odnosno geografske oznake na ambalazi, katalozima, prospektima, oglasima,
posterima i drugim oblicima ponude, uputstvima, racunima, poslovnoj prepisci i
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drugim oblicima poslovne dokumentacije, kao i uvoz i izvoz proizvoda obeleZenih tim
imenom porekla, odnosno tom geografskom oznakom.

Ministar nadlezan za poslove poljoprivrede blize propisuje oblik i sadrzinu
oznake, kao i nacin kontrole oznaCavanja poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
koji nose neku od oznaka geografskog porekla.

Nedozvoljene radnje

Clan 57.

Lica koja nemaiju status ovlas¢enih korisnika oznake geografskog porekla ne
smeju da:

1) koriste registrovano ime porekla, odnosno registrovanu geografsku
oznaku za obelezavanje proizvoda na koje se ta oznaka geografskog porekla ne
odnosi, ukoliko su ti proizvodi sliCni proizvodima koji se obelezavaju registrovhom
oznakom geografskog porekla, ili ukoliko se takvim koriS¢enjem naruSava reputacija
zasticene oznake geografskog porekla;

2) kopiraju ili podrazavaju, registrovanu oznaku geografskog porekla, kao i
da koriste prevod, transkripciju ili transliteraciju registrovane oznake geografskog
porekla, ¢ak i ako se toj oznaci geografskog porekla, dodaju reci ,vrsta”, ,tip”, ,nacin”,
.imitacija” i ako je navedeno istinito geografsko poreklo proizvoda;

3) koriste na pakovanju, reklamnom materijalu ili dokumentima lazne ili
prevarne oznake o geografskom poreklu, prirodi ili kvalitetu proizvoda, koje mogu da
stvore zabunu u pogledu porekla proizvoda;

4) vrSe bilo koje druge radnje koje mogu da stvore zabunu u prometu u
pogledu stvarnog porekla proizvoda.

Odredba stava 1. ovog ¢lana odnosi se i na oznake geografskog porekla koje
su registrovane na nivou Evropske zajednice u skladu sa propisom Evropske
zajednice.

Lica koja nemaju status ovlasc¢enih korisnika oznake geografskog porekla ne
smeju da koriste Zig koji se sastoji ili u sebi sadrzi naziv koji je identi¢an ili sli¢an
oznaci geografskog porekla koja je registrovana na nivou Evropske zajednice u
skladu sa propisom Evropske zajednice, a koji se odnosi na sliéne proizvode koji ne
ispunjavaju uslove za koriS¢enje oznake geografskog porekla.

Odnos prema ranije registrovanom zigu

Clan 58.

Odredbe ovog zakona nece uticati na uslove za registrovanje, valjanost
registracije ziga ili prava na koriSCenje ziga, koji je identian, ili sliCan registrovanoj
geografskoj oznaci, ukoliko je Zig u pitanju prijavljen ili registrovan u dobroj veri ili su
prava na zig ste€ena kroz upotrebu u dobroj veri pre podnoSenja prijave geografske
oznake.

Odredbe ovog zakona nece uticati na valjanost registracije ili prava na
koriS¢enje ziga koji je identi¢an ili sli¢an geografskoj oznaci koja je registrovana na
nivou Evropske zajednice u skladu sa propisom Evropske zajednice, ukoliko je Zig u
pitanju registrovan u dobroj veri ili su prava na zig steCena kroz upotrebu u dobroj
veri pre nego $to je geografska oznaka zasti¢ena na nivou Evropske zajednice u
skladu sa propisom Evropske zajednice.
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Upotreba li€nog imena

Clan 59.

Odredbe ovog zakona ni na koji nacin nece uticati na bilo koje lice da, u svom
poslovanju, koristi svoje licno ime, ili ime svog prethodnika u poslu, osim ako se to
ime koristi na takav nacin da dovede potro$ace u zabludu.

Zabrana prenosa

Clan 60.

Registrovano ime porekla, odnosno registrovana geografska oznaka ne moze
da bude predmet ugovora o prenosu prava, licenci, zalogi, fransizi i sli¢no.

Ako je registrovano ime porekla, odnosno registrovana geografska oznaka
predmet prijavljenog ili registrovanog ziga, takav Zig ne moZe da se prenosi, ustupa,
daje u zalogu i sli¢no.

Izmena podataka o specificnim karakteristikama proizvoda

Clan 61.

Svako lice iz ¢lana 18. stav 2. ovog zakona, kao i lice kome je priznat status
ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla, moze zatraziti odobrenje za
izmenu ili dopunu podataka o specificnim karakteristikama proizvoda ukoliko su te
izmene, odnosno dopune rezultat naucnih i tehnickih dostignuca, ili kada je izmena,
odnosno dopuna posledica primene obaveznih veterinarskih, sanitarnih ili
fotosanitarnih mera uvedenih posebnim propisima.

Zahtev iz stava 1. ovog Clana sadrzi opis zatraZzene izmene, odnosno dopune
i obrazlozene razloge zbog kojih se trazi izmena, odnosno dopuna.

Pod uslovima iz stava 1. ovog €lana organ nadleZan za poslove intelektualne
svojine moze da donese reSenje o izmeni ili dopuni podataka o specifi€nim
karakteristikama proizvoda samo ukoliko se time ne menjaju osnovna fizi¢ka,
hemijska i organoleptiCka svojstva proizvoda.

U postupku po zahtevu iz stava 1. ovog €lana shodno se primenjuju odredbe
Clana 27. ovog zakona.

Vlada blize propisuje sadrZinu zahteva iz stava 1. ovog ¢&lana, odreduje
priloge koji se podnose uz zahtev i propisuje njihovu sadrzinu.

Protiv reSenja iz stava 3. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.
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VIl. OGLASAVANJE NISTAVIM RESENJA O PRIZNAVANJU OZNAKE
GEOGRAFSKOG POREKLA, ODNOSNO RESENJA O PRIZNAVANJU
STATUSA OVLASCENOG KORISNIKA OZNAKE GEOGRAFSKOG
POREKLA

Uslovi za oglasavanje niStavim resenja

Clan 62.

Na pismeni predlog zainteresovanog lica, organ nadleZzan za poslove
intelektualne svojine moze da oglasi niStavim reSenje o priznavanju oznake
geografskog porekla, odnosno reSenje o priznavanju statusa ovlaséenog korisnika
oznake geografskog porekla, ako utvrdi da u vreme njegovog dono$enja nisu bili
ispunjeni uslovi za priznavanje oznake geografskog porekla, odnosno za priznavanje
statusa ovlaS¢enog korisnika oznake geografskog porekla.

Nacin pokretanja postupka za oglasavanje niStavim reSenja

Clan 63.

Predlog za oglasavanje niStavim reSenja o priznavanju oznake geografskog
porekla, odnosno reSenja o priznavanju statusa ovlaséenog korisnika oznake
geografskog porekla podnosi se organu nadleznom za poslove intelektualne svojine
u dva primerka i sadrzi:

1) podatke o podnosiocu predloga;

2) naznaCenje da se traZi oglaSavanje niStavim reSenja o priznavanju
oznake geografskog porekla, odnosno o priznavanju statusa ovlad¢enog korisnika;
3) registarski broj oznake geografskog porekla Cije se oglaSavanje nistavim

trazi, odnosno registarski broj ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla Cije
se oglasavanje nistavim trazi;

4) podatke o ovlaS¢éenom korisniku oznake geografskog porekla Cije se
oglasavanje nisStavim traZi;

5) razloge zbog kojih se trazi oglasavanje nistavim;

6) dokaze o navedenim razlozima;

7) uredno punomocje kada se postupak pokrece preko punomocénika i
8) dokaz o uplati propisane takse.

Ako predlog za oglaSavanje nistavim redenja o priznavanju oznake
geografskog porekla, odnosno o priznavanju statusa ovlas¢enog korisnika oznake
geografskog porekla ne sadrzi sve elemente iz stava 1. ovog €¢lana, organ nadlezan
za poslove intelektualne svojine obavestice o tome predlagaca i pozvati ga da otkloni
utvrdene nedostatke u roku od 30 dana od dana prijema obavestenja.

Ako predlagac u roku iz stava 2. ovog ¢lana ne uredi predlog, organ nadlezan
za poslove intelektualne svojine zakljuckom ¢e odbaciti predlog.

Protiv zakljuCka iz stava 3. ovog Clana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od
15 dana od dana prijema zakljucka.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, moze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.
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Postupak po urednom predlogu

Clan 64.

Uredan predlog iz ¢lana 62. ovog zakona organ nadleZzan za poslove
intelektualne svojine dostavi¢e protivniku predlaga¢a i pozvati ga da, u roku od 30
dana od dana prijema poziva, dostavi svoj odgovor.

U postupku po predlogu iz €lana 62. ovog zakona organ nadleZan za poslove
intelektualne svojine moze da zakaze usmenu raspravu.

Ako predlagac u toku postupka odustane od svog predloga, organ nadleZan
za poslove intelektualne svojine moZe da nastavi postupak po sluzbenoj duznosti.

U postupku po predlogu za oglasavanje niStavim redenja o priznavanju
oznake geografskog porekla, odnosno reSenja o priznavanju statusa ovlas¢enog
korisnika oznake geografskog porekla shodno se primenjuju odredbe ¢lana 27. st. 2,
3.4, Clana 28, Clana 41. st. 2, 3. i 4. i Clana 42. ovog zakona.

Clan 65.

Posle sprovedenog postupka po predlogu iz ¢lana 62. ovog zakona, organ
nadleZzan za poslove intelektualne svojine mozZe da donese reSenje o oglasavanju
niStavim reSenja o priznavanju oznake geografskog porekla, odnosno reSenje o
oglasavanju nistavim re8enja o priznavanju statusa ovlaséenog korisnika oznake
geografskog porekla, ili reSenje o odbijanju predloga.

Protiv reSenja iz stava 1. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

U roku od tri meseca od pravosnaznosti reSenja kojim je oglaseno niStavim
reSenje o priznavanju oznake geografskog porekla, odnosno reSenje o priznavanju
statusa ovlasc¢enog korisnika oznake geografskog porekla organ nadlezan za
poslove intelektualne svojine ¢e u svom sluzbenom glasilu objaviti propisane podatke
iz tog reSenja.

Clan 66.

OglaSavanje nistavim reSenja o priznavanju oznake geografskog porekla,
odnosno reSenja o priznavanju statusa ovlasc¢enog korisnika oznake geografskog
porekla, nema dejstvo na sudske odluke u vezi sa utvrdivanjem povrede prava koje
su u momentu donoSenja tog redenja bile pravnosnazne, pod uslovom da je tuZzilac,
odnosno ovlaséeni korisnik oznake geografskog porekla bio savestan.

VIIl. PRESTANAK OZNAKE GEOGRAFSKOG POREKLA

Prestanak imena porekla, odnosno geografske oznake u zemlji
porekla

Clan 67.

Registrovano ime porekla, odnosno registrovana geografska oznaka prestaje
da vazi ako joj prestane zastita u zemlji njenog porekla.

Na zahtev zainteresovanog lica, uz podnoSenje potvrde izdate od strane
nadleZznog organa zemlje porekla odredenog imena porekla, odnosno geografske
oznake, ili po prijemu obavestenja nadleZznog organa zemlje porekla odredenog
imena porekla, odnosno geografske oznake da je tom imenu porekla, odnosno
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geografskoj oznaci prestala zastita u zemlji porekla, organ nadlezan za poslove
intelektualne svojine ¢e doneti reSenje o prestanku vazenja imena porekla, odnosno
geografske oznake.

Protiv reSenja iz stava 2. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o zalbi, moze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

ReSenje iz stava 2. ovog €lana organ nadlezan za poslove intelektualne
svojine upisace u odgovarajuéi registar i u svom sluzbenom glasilu objavice
propisane podatke o prestanku vazenja imena porekla, odnosno geografske oznake.

Prestanak geografske oznake na osnovu sudske odluke

Clan 68.

Zainteresovano lice tuzbom moZe da pokrene postupak za utvrdenje da je
odredena geografska oznaka postala generi¢an, odnosno uobiCajen naziv za
odredeni proizvod.

Postupak iz stava 1. ovog ¢lana vodi nadlezni sud.

Registrovana geografska oznaka prestaje da vazi na osnovu pravosnazne
sudske odluke kojom se utvrduje da je postala generi¢an, odnosno uobi€ajeni naziv
za odredeni proizvod.

Registrovana geografska oznaka koja je u svojoj zemlji porekla registrovana i
zasticena kao ime porekla ne moZe da bude progladena generi¢nim, odnosno
uobiCajenim nazivom za odredeni proizvod, sve dok takva zastita traje u zemlji
porekla.

Po prijemu sudske odluke iz stava 3. ovog ¢lana organ nadleZan za poslove
intelektualne svojine ¢e odluku upisati u odgovarajucéi registar, i u svom sluzbenom
glasilu ¢e objaviti propisane podatke o prestanku vazenja geografske oznake.

IX. PRESTANAK | UKIDANJE STATUSA OVLASCENOG KORISNIKA
OZNAKE GEOGRAFSKOG POREKLA

Prestanak statusa ovlas¢enog korisnika oznake geografskog
porekla

Clan 69.

Status ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla prestaje i pre isteka
roka iz Clana 48. stav 1. ovog zakona:

1) ako se ovlascéeni korisnik oznake geografskog porekla odrekne svog
statusa — narednog dana od dana predaje organu nadlezZnom za poslove
intelektualne svojine podneska o odricanju;

2) ako je na osnovu Clana 67, odnosno ¢lana 68. ovog zakona prestalo ime
porekla, odnosno geografska oznaka, na osnovu odluke nadleznog organa — danom
odredenim tom odlukom;

3) ako je prestalo pravno lice, odnosno ako je umrlo fizicko lice koje ima
status ovlaSc¢enog korisnika oznake geografskog porekla — danom prestanka,
odnosno smrti, osim ako taj status nije preSao na pravne sledbenike pravnog lica.
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Ukidanje resenja o priznavanju statusa ovlaséenog korisnika
oznake geografskog porekla

Clan 70.

Na zahtev zainteresovanog lica, odnosno nadleznog organa, organ nadleZan
za poslove intelektualne svojine moze da donese reSenje o ukidanju reSenja o
priznavanju statusa ovlaS¢enog korisnika oznake geografskog porekla, ako utvrdi da
su prestali da postoje uslovi za priznavanje statusa ovlas¢enog korisnika oznake
geografskog porekla, koji su predvideni ovim zakonom.

U postupku po zahtevu za ukidanje reSenja o priznavanju statusa ovlas¢enog
korisnika oznake geografskog porekla, ovlasceni korisnik oznake geografskog
porekla, duzan je da dokaze da postoje zakonom propisani uslovi za priznavanje
statusa ovlaSc¢enog korisnika oznake geografskog porekla.

Ako podnosilac zahteva za ukidanje reSenja o priznavanju statusa
ovlascenog korisnika oznake geografskog porekla, u toku postupka odustane od
svog zahteva, organ nadlezan za poslove intelektualne svojine moZe da nastavi
postupak po sluzbenoj duznosti.

U postupku po zahtevu za ukidanje reSenja o priznavanju statusa ovlas¢enog
korisnika oznake geografskog porekla shodno se primenjuju odredbe ¢lana 41. st. 2,
3.i4.iclana 42. ovog zakona.

Protiv reSenja iz stava 1. ovog €lana, moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema reSenja.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, mozZe se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Licu koje je upisano kao ovlasc¢eni korisnik oznake geografskog porekla u
odgovarajuci registar, status ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla
prestaje narednog dana od dana pravosnaznosti reSenja o ukidanju reSenja o
priznavanju statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla.

X. GRADANSKO PRAVNA ZASTITA

Zastita u slu¢aju povrede registrovane oznake geografskog
porekla
Clan 71.

U slucaju povrede registrovanog imena porekla, odnosno geografske oznake,
tuZilac moze tuzbom da zahteva :

1) utvrdenje povrede imena porekla, odnosno geografske oznake;
2) prestanak povrede imena porekla, odnosno geografske oznake;

3) unistenje ili preinatenje predmeta kojima je izvrSena povreda imena
porekla, odnosno geografske oznake;

4) unistenje ili preinaCenje alata i opreme uz pomo¢ kojih su proizvedeni
predmeti kojima je izvrSena povreda imena porekla, odnosno geografske oznake,
ako je to neophodno za spre€avanje povrede;

5) naknadu imovinske Stete i opravdanih troSkova postupka;
6) objavljivanje presude o troSku tuzenog;

7) davanje podataka o treé¢im licima koja su ucestvovala u povredi imena
porekla, odnosno geografske oznake.
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Lice koje povredi registrovano ime porekla, odnosno geografsku oznaku
odgovara za Stetu po ops&tim pravilima o naknadi Stete.

Ako je povreda registrovanog imena porekla, odnosno geografske oznake
uCinjena namerno, tuzilac moze da zahteva naknadu do trostrukog iznosa stvarne
Stete i izmakle dobiti.

Postupak po tuzbi iz stava 1. ovog €lana je hitan.
Povreda registrovanog imena porekla, odnosno geografske
oznake

Clan 72.

Povredom registrovanog imena porekla, odnosno geografske oznake smatra
se svako neovlaséeno koriS¢enje imena porekla, odnosno geografske oznake od
strane bilo kog ucCesnika u prometu, u smislu €l. 56. i 57. ovog zakona.

Povredom registrovanog imena porekla, odnosno geografske oznake, smatra
se i podrazavanje tog imena porekla, odnosno geografske oznake.
Aktivna legitimacija za tuzbu

Clan 73.

Tuzbu zbog povrede registrovanog imena porekla, odnosno geografske
oznake iz ¢lana 71. ovog zakona mogu da podnesu lica iz ¢lana 18. stav 2. ovog
zakona, ovlaSéeni korisnici imena porekla, odnosno geografske oznake i javni,
odnosno drzavni tuzilac.

Ako je pred organom nadleznim za poslove intelektualne svojine ili sudom
pokrenut postupak iz €l. 62, 67, 68. i 70. ovog zakona, sud koji postupa po tuzbi iz
Clana 71. ovog zakona duzan je da zastane sa postupkom do konacne odluke
organa nadleZenog za poslove intelektualne svojine, odnosno suda.

Rok za podnosenje tuzbe

Clan 74.

Tuzba zbog povrede registrovanog imena porekla, odnosno geografske
oznake, moZe da se podnese u roku od tri godine od dana kada je tuzilac saznao za
povredu i ucinioca, a najdocnije u roku od pet godina od dana kada je povreda prvi
put ucinjena.

XI. PRIVREMENE MERE

Privremena mera oduzimanja ili isklju€enja proizvoda iz prometa

Clan 75.
Na zahtev lica koje ucini verovatnim da je registrovano ime porekla, odnosno
geografska oznaka povredena, ili da ¢e biti povredena, sud moze da odredi

priviemenu meru oduzimanja ili iskljuCenja iz prometa proizvoda kojima se vrSi
povreda, sredstava za proizvodnju tih proizvoda, odnosno meru zabrane nastavljanja
zapocCetih radnji kojima se vrSi ili bi se mogla izvrSiti povreda registrovanog imena
porekla, odnosno geografske oznake.
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Obezbedenje dokaza

Clan 76.

Na zahtev lica koje ucini verovatnim da je registrovano ime porekla, odnosno
geografska oznaka povredena, odnosno da moze da dode do takve povrede, ili da
postoji opasnost od nastanka neotklonjive Stete, kao i da postoji opravdana sumnja
da ¢e dokazi o tome biti uniSteni ili da ¢e ih kasnije biti nemoguce pribaviti, sud moze
pristupiti obezbedenju dokaza bez prethodnog obavestenja ili saslu$anja lica od koga
se dokazi prikupljaju.

Obezbedenjem dokaza u smislu stava 1. ovog €lana smatra se pregled
prostorija, vozila, knjiga, dokumenata, kao i zaplena predmeta, ispitivanje svedoka i
vestaka.

Licu od koga se dokazi prikupljaju sudsko reSenje o odredivanju privremene
mere radi obezbedenja dokaza bice uruéeno u trenutku prikupljanja dokaza, a
odsutnom licu ¢im to postane moguce.

Rok za trazenje privremenih mera

Clan 77.

Privremena mera iz ¢lana 75. ovog zakona i obezbedenje dokaza iz ¢lana 76.
ovog zakona, mogu se traZiti i pre podnoSenja tuzbe zbog povrede registrovanog
imena porekla, odnosno geografske oznake, pod uslovom da se tuzba podnese u
roku od 30 dana od dana donoSenja reSenja o odredivanju privremene mere,
odnosno reSenja o odredivanju obezbedenja dokaza.

Zalba protiv redenja kojim je sud odredio priviemenu meru iz &lana 75. ovog
zakona i meru obezbedenja dokaza iz ¢lana 76. ovog zakona ne odlaZe izvrdenje
reSenja.

Sredstva obezbedenja

Clan 78.

Na zahtev lica protiv koga je pokrenut postupak zbog povrede registrovanog
imena porekla, odnosno geografske oznake, ili postupak za izricanje privremene
mere, sud moZe da odredi polaganje odgovarajuéeg nov€anog iznosa kao sredstva
obezbedenja u slu€aju neosnovanosti zahteva, na teret podnosioca zahteva.

Obaveza pruzanja informacija

Clan 79.

Sud moze da naredi licu koje je izvrSilo povredu registrovanog imena porekla,
odnosno geografske oznake, da pruzi informaciju o tre¢im licima koja su uc€estvovala
u povredi registrovanog imena porekla, odnosno geografske oznake, i o njihovim
distributivnim kanalima.

Lice iz stava 1. ovog Clana koje ne izvrSi obavezu pruzanja informacije
odgovara za 8tetu koja iz toga proizade.

Xll. KAZNENE ODREDBE

Clan 80.

Kaznice se za privredni prestup nov€anom kaznom od 100.000 dinara do
3.000.000 dinara privredno drustvo, preduzece ili drugo pravno lice koje na nacin iz
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Clana 72. povredi registrovano ime porekla, odnosno registrovanu geografsku
oznaku.

Za radnje iz stava 1. ovog Clana kaznice se za privredni prestup nov€anom
kaznom od 50.000 do 200.000 dinara i odgovorno lice u privrednom drustvu,
preduzecu ili drugom pravnom licu.

Predmeti izvrSenja privrednog prestupa i predmeti koji su bili upotrebljeni za
izvrSenje privrednog prestupa iz stava 1. ovog Clana bi¢e oduzeti, a predmeti
izvrSenja privrednog prestupa bice i unisteni.

Presuda kojom je uciniocu izreCena kazna za privredni prestup iz stava 1.
ovog €lana javno se objavljuje.

Clan 81.

Kazni¢e se za prekrSaj nov€anom kaznom od 50.000 do 500.000 dinara
preduzetnik, ako povredi registrovano ime porekla, odnosno registrovanu geografsku
oznaku na nacin iz Clana 72. ovog zakona.

Za radnje iz stava 1. ovog €lana kazniée se fizi¢ko lice nov€anom kaznom od
10.000 do 50.000 dinara.

Predmeti izvrSenja prekrSaja i predmeti koji su bili upotrebljeni za izvrSenje
prekrSaja iz stava 1. ovog Clana bi¢e oduzeti, a predmeti izvrenja prekrSaja bice i
unisteni.

Clan 82.

Kazni¢e se za prekrSaj nov€anom kaznom od 100.000 do 1.000.000 dinara
pravno lice koje se neovlasSéeno bavi zastupanjem u ostvarivanju prava iz ovog
zakona (Clan 15).

Za radnje iz stava 1. ovog Clana kaznice se za prekrSaj nov€anom kaznom od
10.000 do 50.000 dinara odgovorno lice u pravnom licu.

XIll. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 83.

Registri ustanovljeni u skladu sa ranije vazeéim propisima u ovoj oblasti
nastavljaju da se vode kao Registar prijava za priznavanje oznaka geografskog
porekla, Registar prijava za priznavanje statusa ovladéenih korisnika oznake
geografskog porekla, Registar oznaka geografskog porekla, Registar ovlaséenih
korisnika oznake geografskog porekla, u skladu sa ovim zakonom.

Registrovana imena porekla i registrovane geografske oznake koje vaze na
dan stupanja na snagu ovog zakona ostaju na snazi i na njih ¢e se primenjivati
odredbe ovog zakona.

Odredbe ovog zakona primenjivace se i na prijave za priznavanje oznaka
geografskog porekla, i na prijave za priznavanje statusa ovla§éenog korisnika oznake
geografskog porekla podnete do dana stupanja na snagu ovog zakona, a po kojima
upravni postupak nije okon€an kao i na druge zapoclete postupke u vezi sa
oznakama geografskog porekla koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nisu
okoncani.

Clan 84.

Odredba ¢lana 57. stav 1. ovog zakona ¢e se u pogledu oznaka geografskog
porekla koje su registrovane na nivou Evropske zajednice u skladu sa propisom
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Evropske zajednice, a koje predstavljaju uobiajene izraze u opstoj upotrebi za
odredene proizvode u Republici Srbiji, primenjivati pet godina od dana stupanja na
shagu Prelaznog sporazuma o trgovini i trgovinskim pitanjima izmedu Evropske
zajednice i Republike Srbije.

Odredba ¢lana 57. stav 3. ovog zakona ¢e se primenjivati pet godina od dana
stupanja na snagu Prelaznog sporazuma o trgovini i trgovinskim pitanjima izmedu
Evropske zajednice i Republike Srbije.

Clan 85.

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona bi¢e doneti u roku od Cetiri
meseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do dono$enja podzakonskih akata iz stava 1. ovog €&lana primenjuju se
odredbe Uredbe o postupku za ustanovljenje geografske oznake porekla i priznanju
svojstva ovladéenog korisnika geografske oznake porekla (,Sluzbeni list SRJ”, broj
7/96), ako nisu suprotne ovom zakonu.

Clan 86.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o oznakama
geografskog porekla (,Sluzbeni list SCG”, broj 20/06 i ,Sluzbeni glasnik RS”, broj
41/09-dr. zakon).

Clan 87.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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OBRAZLOZENJE
I.  PRAVNI OSNOV ZA DONOSENjE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u odredbi ¢lana 97. stav
1. tacka 7. Ustava Republike Srbije, na osnovu koje Republika Srbija ureduje i
obezbeduje svojinske i obligacione odnose i zastitu svih oblika svojine.

I. 1. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA

Neophodnost donoSenja novog Zakona o oznakama geografskog porekla
(trenutno na snazi Zakon o oznakama geografskog porekla ,Sluzbeni list SCG” broj
20/06, stupio na snagu 20.05.2006. godine) proizlazi iz nekoliko osnovnih okolnosti:

Predlozenim zakonom vrSi se njegovo terminolosko uskladivanje sa Ustavom
Republike Srbije i Zakonom o ministarstvima (,Sl. glasnik RS”, br. 65/2008) imajuci u
vidu da je vazecéi Zakon o oznakama geografkog porekla (“Sluzbeni list SCG” broj
20/06) zakon bivse Drzavne zajednice Srbija i Crna Gora.

Takode, primena Prelaznog sporazuma o trgovini i trgovinskim pitanjima
izmedu Evropske zajednice, sa jedne strane, i Republike Srbije, sa druge strane
zahteva harmonizaciju Zakona o oznakama geografskog porekla sa uputstvima i
uredbama Evropske unije koje se odnose na oznake geografskog porekla. Imajuci
navedeno u vidu, predlozeni zakon je u najvecoj meri uskladen sa Uredbom Saveta
ministara EU br. 510/2006 od 20. marta 2006. godine o zastiti geografskih oznaka i
oznaka porekla za poljoprivredne i prehrambene proizvode (u daljem tekstu Uredba
510/2006) i sa Uredbom Evropske komisije br. 1898/2006 od 14. decembra 2006.
godine kojom se ustanovljavaju detaljna pravila za primenu Uredbe Saveta ministara
EU br. 510/2006 o zastiti geografskih oznaka i oznaka porekla za poljoprivredne i
prehrambene proizvode (u daljem tekstu: Uredba 1898/06). Odredbe predlozenog
zakona su harmonizovane sa navedenim propisima Evropske unije u onoj meri u
kojoj je to nepohodno kako bi se ustanovio sistem zastite oznaka geografskog
porekla koji je kompatibilan sa sistemom zastite u Evropskoj uniji. Medutim, bududéi
da joS uvek nije uspostavljen dijalog izmedu predstavnika Republike Srbije i
Evropske komisije, ocena o potpunoj uskladenosti Nacrta zakona o oznakama
geografskog porekla sa acquies communautaire-om ne moze se dati u ovom
trenutku. Imajuéi u vidu da je uskladivanje proces koji ¢e trajati tokom primene
Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju, potpuna uskladenost sa propisima Evropske
unije ¢e biti postignuta u roku koji je Sporazumom definisan, tj. 5 godina od dana
stupanja na snagu Sporazuma. Odredbama iz predlozenog zakona, ispunjavaju se
obaveze iz potpisanog Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju.

Pored toga, predlozeni zakon je uskladen sa reSenjima koja je Svetska
trgovinska organizacija propisala za svoje Clanice Sporazumom o trgovinskim
aspektima prava intelektualne svojine koji je stupio na snagu 1. januara 1995. godine
(u daljem tekstu: TRIPS), kao i sa Madridskim sporazumom o suzbijanju laznih ili
prevarnih oznaka porekla na proizvodima (u daljem tekstu: ,Madridski sporazum®) i
Lisabonskim aranZmanom o zastiti imena porekla i njihovom medunarodnom
registrovanju (u daljem tekstu: ,Lisabonski aranzman®)

ReSenja iz predlozenog Zakona o oznakama geografskog porekla rezultat su
provere odredenih instituta vazeCeg zakona u praksi, kao i neophodnosti da se
pravni okvir za zastitu oznaka geografskog porekla oja¢a i harmonizuje sa relevantim
pravnim tekovinama Evropske unije i sa reSenjima sadrzanim u TRIPS-u. Ovo je od
sustinskog znacaja iz razloga Sto samo sistem zastite oznaka geografskog porekla
koji je kompatibilan sa sistemom zastite oznaka geografskog porekla u Evropskoj
uniji i koji ujedno ispunjava standarde propisane TRIPS-om, obezbeduje
konkurentnost domacih proizvoda i na evropskom i na svetskom trzistu. Pored toga,
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imajuci u vidu da priznanje oznake geografskog porekla predstavlja preduslov za
sticanje statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla za sva lica koja
proizvode na datom podrucju proizvode koji po svom kvalitetu i posebnim svojstvima
ispunjavaju propisane uslove, adekvatan i sa evropskim i svetskim standardima
usaglaSen sistem =zaStite oznaka geografskog porekla predstavlja znacajan
ekonomski i privredni potencijal za razvoj ruralnih podrucja u nasoj zemilji.

Posebna paznja posvecéena je definisanju osnovnih pojmova — imena porekla
i geografske oznake, kao i njihovom odredivanju u odnosu na tradicionalne i istorijske
nazive. Uredena je zastita i homonimnih geografskih naziva, ¢ime se reguliSe zastita
oznaka kojima se obeleZavaju proizvodi koji poticu iz mesta €iji su nazivi identicni.

U odnosu na vazeéi zakon, uvedena je odredba koja definiSe poreklo sirovine
i kojom se reSava problem nedostatka sirovina za proizvodnju pojedinih proizvoda za
koje postoji interes da budu zasticeni imenom porekla iako sirovine koje sluze za
proizvodnju tih proizvoda potiCu sa podrucja koje je Sire ili razli€ito od podruéja
prerade. U Srbiji je sve viSe regiona u kojima se gube pojedine autohtone rase
Zivotinja Cije meso, mleko, koza ili dlaka predstavljaju sirovinu za proizvodnju
odredenih proizvoda. Zbog toga postoji realna opasnost da u dogledno vreme
striktnom primenom definicije imena porekla ne bi bilo moguée nazive tih geografskih
lokaliteta zastititi imenom porekla, iako se proizvodnja tih proizvoda obavlja na
ustaljeni tradicionalni nacCin, a sam proizvod poseduje posebna svojstva i kvalitet koji
je iskljucivo ili bitno uslovljen geografskom sredinom. Imajuci u vidu da se ovom
odredbom propisuje izuzetak od pravila prema kome se ime porekla moze zastititi
samo za one proizvode Cija se proizvodnja, prerada i priprema u celini odvijaju na
odredenom ograni¢enom podrucju, zakonom su taksativnho navedeni uslovi pod
kojima se proizvodi izuzetno mogu zaétititi imenom porekla i kada sirovine za
proizvodnju tog proizvoda poti€¢u sa podrucja Sireg ili razliitog od podrucja prerade.
Na taj naCin se omogucava zastita imena porekla i u sluCaju kada sirovina potiCe sa
podruéja Sireg ili razliitog od podrucja prerade na kome su prirodni uslovi bitno slicni
prirodnim uslovima datog podrucja. U skladu sa Uredbom 510/06, precizirano je da
se u slu€aju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, sirovinama smatraju samo
Zive zivotinje, meso i mleko.

PredloZenim zakonom ureden je postupak za sticanje medunarodne zastite
domacih oznaka geografskog porekla. Novinu u odnosu na vazeéi zakon predstavlja i
mogucénost da ovlasceni korisnik oznake geografskog porekla za poljoprivredne i
prehrambene proizvode, preko organa nadleznog za poslove intelektualne svojine
podnese zahtev za registrovanje oznake geografskog porekla na nivou Evropske
zajednice u skladu sa Uredbom EU 510/06. Ova odredba je u skladu sa ¢lanom 5(9)
Uredbe EU 510/06 kojom je propsano da se oznake geografskog porekla za
poljoprivredne i prehrambene proizvode koji poti€u sa geografskog podrucja zemlje
koja nije Clanica Evropske unije mogu registrovati na nivou Evropske unije preko
nadleznog drzavnog organa nacionalne drzave ukoliko su registrovane u zemlji
porekla.

Bitnu novinu predstavlja uredivanje sistema kontrole kvaliteta i posebnih
svojstava proizvoda. |z odredaba vazeceg zakona ne proizilazi jasno o kojoj vrsti
kontrole se radi Sto ostavlja moguénost da ovu vrstu kontrole obavljaju i oranizacije
koje za to nisu ovlascene. Imajuci navedeno u vidu, predlozenim zakonom u ¢lanu
22. je data jasna definicija kontrole kvaliteta i posebenih svojstava proizvoda. Pored
toga, obaveza uredivanja sistema kontrole kvaliteta i posebnih svojstava
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda proizilaziiiz ¢l. 10. i 11. Uredbe EU 510/06.
Predlozenim zakonom uredeno je i pitanje nadleznosti za ovu vrstu kontrole. Opste
pravilo je da ovu kontrolu vrsi sertifikaciono telo koje je akreditovano od strane
nadleznog akreditacionog tela u skladu sa odgovarajuéim standardima i propisima o
akreditaciji, dok kontrolu kvaliteta i posebnih svojstava poljoprivrednih i prehrambenih
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proizvoda vrSe sertifikaciona tela koja su ovlaScena od strane ministarstva nadleznog
za poslove poljoprivrede i koja su akreditovana od strane nadleZnog akreditacionog
tela u skladu sa odgovaraju¢im stadardima i propisima o akreditaciji. Ovom
odredbom vrSi se neophodno usaglaSavanje sa reSenjima sadrznim u Uredbi 510/06
i obezbeduje se sistem kontrole koji s obzirom na specificnost ove vrste proizvoda
podrazumeva odgovarajucu tehnicku osposobljenost organizacije koja vrsi kontrolu i
specijalizovane kadrove. Prilikom izrade ove odredbe koriS¢eno je reSenje koje je
sadrzano u zakonodavstvu Svajcarske.

PredloZzenim zakonom wuvodi se i mogucnost da ovlasceni korisnik
registrovane oznake geografskog porekla koji ima pravni interes, zatrazi odobrenje
za izmenu ili dopunu podataka o specificnim karakteristikama proizvoda, ukoliko su
te izmene odnosno dopune rezultat naucnih i tehnickih dostignuca ili kada je izmena
odnosno dopuna posledica primene obaveznih sanitarnih ili fotosanitarnih mera
uvedenih posebnim propisima. Uvodenje ove odredbe je prouzrokovano potrebom da
se reSe problemi do kojih u praksi moze da dode u slu€aju kada nakon priznanja
imena porekla odnosno geografske oznake dode do odredenih promena u pogledu
specificnih karakteristika proizvoda, a koje su posledica bilo nauc¢nih i tehnickih
dostignuc¢a ili su posledica obaveze primene obavezujuéih sanitarnih ili fitosanitarnih
mera uvedenih posebnim propisima. Imajuci u vidu da se status ovlad¢éenog korisnika
moze ste¢i samo ukoliko proizvoda¢ dostavi dokaz da njegov proizvod ispunjava
uslove navedene u specifikaciji odnosno u elaboratu, bez mogucnosti da se u
izuzetnim slu€ajevima izmene podaci sadrzani u specifikaciji odnosno elaboratu,
proizvodacdi ne bi mogli da steknu status ovlaséenih korisnika ili da produze vec
steCeni status ovlaséenih korisnika (npr. u slu€aju kada je u elaboratu navedeno da
se odredena vrsta sira priprema od termi¢ki neobradenog mleka, a posebnim
propisima je uvedena obaveza termitke obrade mleka prilikom spravljanja te vrste
sira). U ovim slu€ajevima nadleZni organ moze da odobri izmenu ili dopunu podataka
o specificnim karakteristikama proizvoda, samo pod uslovom da se time ne menjaju
osnovna fizi¢ka, hemijska i organoleptiCka svojstva proizvoda. Ova odredba je u
skladu sa ¢lanom 9. Uredbe 510/2006.

U odnosu na vazeci Zakon o oznakama geografskog porekla, bithu novinu
predstavlja uvodenje prava na zalbu. Clanom 214. Zakona o op$tem upravnom
postupku propisano je da se protiv prvostepenog redenja republickog ministarstva ili
drugog samostalnog republickog organa uprave, odnosno upravne organizacije
moze izjaviti Zalba samo kad je to zakonom predvideno. Imajuci u vidu da vazeéim
Zakonom o oznakama geografskog porekla nije propisana mogucnost izjavljivanja
Zalbe protiv upravnih akata Zavoda donetih u prvom stepenu, to se protiv svih
upravnih akata Zavoda mogao pokrenuti i voditi samo upravni spor pred sudom.

Uvodenje prava na Zalbu i Zalbenog postupka je u skladu sa nacelom
dvostepenosti u odlu€ivanju, kao jednim od osnovnih naéela upravnog postupka. Na
taj nacin ostvaruje se efikasnija upravna kontrola nad zakonitoS¢u odluka Zavoda za
intelektualnu svojinu koja nije adekvatno ostvarena u upravnom sporu. Dosadasnja
praksa je pokazala da se sud koji sudi u upravhom sporu uglavnom Kkoristi
ograni¢enom jurisdikcijom, odnosno utvrdivanjem da li je upravni akt nezakonit zbog
procesnih nedostataka, i predmet vraca donosiocu upravnog akta koji donosi novi
upravni akt, a retko punom jurisdikcijom kad presudom u potpunosti zamenjuje
upravni akt. Zbog svega navedenog, pokazalo se da upravni spor, bez mogucnosti
prethodnog reSavanja po Zalbi stranke, ne predstavlja adekvatno sredstvo za brzu i
potpunu zastitu pravnih interesa stranaka. S obzirom na napred navedne razloge,
predloZeni zakon o oznakama geografskog porekla predvida da se protiv odluka
nadleznog organa moze izjaviti zalba, a za odluCivanje o Zzalbi propisuje se
nadleznost Vlade.
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PredloZzenim zakonom su u potpunosti implementirane odgovarajué¢e odredbe
TRIPS-a, a posebno one koje se odnose na mere za sprovodenje zastite oznaka
geografskog porekla koje su regulisane u odeljcima: “Gradanskopravna zastita“ i
“‘Kaznene odredbe“ Predloga zakona. U okviru ovih mera ureden je postupak za
izricanje privremene mere i mere obezbedenja dokaza, kao i moguénost polaganja
sredstava obezbedenja.

U izradi predlozenih resenja, pored navedenih medunarodnih konvencija
koriS¢ena su i reSenja iz zakona Svajcarske, Francuske, CeSke, Madarske,
Bugarske, Slovenije i Hrvatske.

il OBvJAéNjENjE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | OSNOVNIH
PRAVNIH RESENjA

Clan. 1.

U ¢lanu 1. definisan je pojam oznake geografskog porekla koji obuhvata ime
porekla i geografsku oznaku. Ova odredba je u celosti preuzeta iz vaze¢eg zakona o
oznakama geografskog porekla iz 2006. godine (u daljem tekstu: ,Zakon iz 2006.
godine®).

Zakonom o rakiji i drugim alkoholnim pi¢ima (,SI. glasnik RS*, br. 41/09) i
Zakonoma o vinu(,Sl. glasnik RS, br. 41/09), uredena je zastita oznaka geografskog
porekla za vina i rakije i druga alkoholna pi¢a. Saglasno ovim propisima, zastita
oznaka geografskog porekla je u nadleznosti Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i
vodoprivrede. Imajuéi u vidu stavom 2. ovog €lana uredeno je da se odredbe ovog
zakona ne primenjuju na vino i rakiju u delu u kome je sticanje, pravna za$tita i
ostvarivanje prava koriS¢enja oznake geografskog porekla uredeno posebnim
propisima. Budu¢i da Predlogom zakona o vinu i Zakonom o rakiji i drugim
alkoholnim pi¢ima nije ureden postupak medunarodnog registrovanja oznaka
geografskog porekla za vino i rakiju, to se odredbe Zakona o oznakama geografskog
porekla kojima je ureden postupak medunarodnog registrovanja oznaka geografskog
porekla primenjuju i kada je re€ o vinu i rakiji i drugim alkoholnim pi¢ima. Shodno
tome, postupak medunarodnog registrovanja oznaka geografskog porekla za vino i
rakiju i druga alkoholna pi¢a vodi se pred Zavodom za intelektualnu svojinu na
osnovu odredaba ovog zakona.

Clan 2.

U ovom clanu navedene su vrste proizvoda za Cije obelezavanje sluze
oznake geografskog porekla. Oznakama geografskog porekla obelezavaju se
prirodni, poljoprivredni i prehrambeni proizvodi, industrijski proizvodi, proizvodi
domacde radinosti, kao i usluge. | ova odredba je u celosti preuzeta iz vazeéeg
Zakona iz 2006. godine.

Clan 3.

Ime porekla definisano je u skladu sa &l. 2. Lisabonskog aranZzmana o zastiti
oznaka porekla i njihovom medunarodnom registrovanju. Ova definicija odgovara i
definiciji sadrzanoj u Uredbi 510/06. Imenom porekla se oznacava proizvod Giji su i
kvalitet i posebna svojstva iskljucivo ili bitno uslovljeni geografskom sredinom, koja
obuhvata prirodne i ljudske faktore i Cija se proizvodnja, prerada i priprema u celini
odvijaju na odredenom ograni¢enom podrucju. Uslovi proizvodnje, prerade i pripreme
proizvoda su u slu€aju imena porekla postavljeni kumulativno. Bitno obeleZje imena
porekla je da se uvek radi o geografskom nazivu zemlje, regiona ili lokaliteta.

Clan 4.

Geografska oznaka je definisana u skladu sa ¢&lanom 22. TRIPS-a.
Geografska oznaka se definiSe kao oznaka kojom se obeleZzava proizvod koji ima
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odredene specificnosti, alternativno zahtevane (kvalitet, reputacija ili druge
karakteristike), koje se sustinski mogu pripisati njegovom geografskom poreklu. Za
razliku od imena porekla koje se uvek sastoji iskljuivo od geografskog naziva,
geografska oznaka, prema TRIPS-u moze da bude i oznaka koja nije geografski
naziv, ali koja upucuje na odredenu zemlju, region ili lokalitet (npr. APATINSKO
JELEN PIVO). U odnosu na vazeCi Zakon o oznakama geografskog porekla,
precizirano je da je za priznanje geografske oznake dovoljno da bude ispunjen bar
jedan od uslova i to: proizvodnja ili prerada ili priprema. Na taj nacin nacinjena je
jasna razlika u odnosu na ime porekla kod koga uslov proizvodnje, prerade i
pripreme moraju da budu kumulativho ispunjeni i izvrSeno je uskladivanje sa
Uredbom 510/06.

Cl. 5-6.

Clanom 5. propisana je zastita tzv. tradicionalnih i istorijskih naziva, ako su
ispunjeni uslovi iz €l. 3. i 4. zakona. Tradicionalni naziv je onaj koji je dugom
upotrebom u prometu postao opStepoznat kao tradicionalni naziv proizvoda koji
potiCe sa tog podrucja (npr. BERMET). Pod istorijskim nazivom podrazumeva se
istorijski naziv odredenog geografskog podrucja.

Clan 6. propisuje uslove za zastitu homonimnih naziva i omogucéava
postojanje identicnih ili slicnih naziva za obeleZavanje proizvoda na trzZistu, pod
uslovom da to ne izaziva zabunu javnosti o tatnom geografskom poreklu proizvoda.
Oba ¢lana su uskladena sa propisima Evropske unije i TRIPS sporazumom.

Clan7.

U odnosu na vazeci zakon, ovo je nova odredba koja ureduje mogucnost da
se proizvod zastiti imenom porekla i kada sirovine za proizvodnju tog proizvoda
poti€u sa podrucja Sireg ili razli¢itog od podrucja prerade.

Ova odredba je preuzeta iz Uredbe EU br. 510/06 (¢l. 2. st. 3). Potreba
uvodenja ove odredbe proizilazi iz €injenice da u slu¢aju nekih proizvoda za koje
postoji interes da budu zasti¢eni imenom porekla, sirovine koje sluze za proizvodnju
tih proizvoda potic¢u sa podruéja koje je Sire ili razli€itog od podrucja prerade.

Imajuci u vidu da se ovom odredbom propisuje izuzetak od pravila prema
kome se u slu€aju prijave za priznanje imena porekla i proizvodnja, i prerada i
priprema u celini odvijaju na odredenom ograni¢enom podrucju, nacrtom zakona su
taksativno navedeni uslovi pod kojima se proizvodi izuzetno mogu zastititi imenom
porekla i kada sirovine za proizvodnju tog proizvoda poti€u sa podrucja Sireg ili
razli¢itog od podrucja prerade. Ovo ¢e biti moguée samo ukoliko su kumulativho
ispunjeni sledeci uslovi: da oznaka ima dokazano tradicionalno obelezje, izuzetnu
reputaciju i dobro je poznata; da je podru€je proizvodnje sirovina ograni€eno; da
postoje posebni uslovi za proizvodnju sirovina i da postoji sistem inspekcijske
kontrole ispunjenosti posebnih uslova. Primena ove odredbe nuZno podrazumeva
organizovan sistem inspekcijske kontrole ispunjenosti posebnih uslova proizvodnje
sirovina ¢ime se onemogucava kori§¢éenje sirovina koje poti¢u iz regiona €iji prirodni
uslovi nisu odgovarajuci uslovima na datom podrucju, ili genetski modifikovanih
sirovina.

lako se Uredba 510/06 odnosi samo na poljoprivredne i prehrambene
proizvode, predloZzena odredba ¢e se primenijivati u odnosu na sve proizvode koji se
Stite oznakom geografskog porekla, jer problem nedostatka sirovina nije ogranien
samo na poljoprivredne i prehrambene proizvode, vec¢ i na druge proizvode.

Saglasno Uredbi 510/06, precizirano je da se u slu€aju poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda, sirovinama smatraju samo Zzive zivotinje, meso i mleko.
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S obzirom na specifi€nost poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, uslove,
nacin i postupak inspekcijske kontrole sirovina za proizvodnju ovih proizvoda
propisuje ministar nadleZzan za poslove poljoprivrede.

Clan 8.

U stavu 1. ovog €lana taksativho su navedeni nazivi koji ne mogu da se
zastite oznakom geografskog porekla. Razlozi za odbijanje zastite su uskladeni sa
zahtevima TRIPS sporazuma, propisima Evropske unije, Madridskim sporazumom i
Lisabonskim aranZmanom. Novinu u odnosu na vaZzedi zakon predstavlja odredba
stava 1. tatka 4. prema kojoj se oznakom geografskog porekla ne moze zastititi
naziv koji je istovetan ili sliCan ranije registrovanom Zzigu, ukoliko s obzirom na
reputaciju, poznatost i duzinu upotrebe tog ziga postoji mogucénost nastanka zabune
kod potroSaca u pogledu proizvodackog porekla proizvoda. Na taj nacin obezbeduje
se zastita prava nosilaca zigova na nacin koji je usaglasen sa odredbama ¢l. 16(1) i
¢l. 24(5) TRIPS-a i sa ¢lanom 3. stav 4. Uredbe 510/06. Navedeno zakonsko reSenje
je sadrzano i u zakonima Svajcarske, Ceske, Madarske i Slovenije.

Clan 9.

Zastita oznaka geografskog porekla, ostvaruje se u upravnom postupku koji
vodi Zavod za intelektualnu svojinu, kao posebna organizacija u &ijoj nadleZznosti je
vodenje upravnog postupka za priznanje i zaS$titu prava intelektualne svojine,
saglasno ¢lanu 40. Zakona o ministarstvima (,Sl. glasnik RS, br. 65/2008).

Protiv reSenja organa nadleznog za poslove intelektualne svojine mozZe se
izjaviti Zalba. Isto tako, u odredenim slu€ajevima propisana je mogucnost izjavljivanja
zalbe na zakljutak organa nadleznog za poslove intelektualne svojine. Zalba na
zaklju€ak je propisana u svim onim slu¢ajevima u kojima se zakljuckom okoncava
postupak (zaklju¢ak o obustavi postupka, zaklju¢ak o odbacivanju zahteva). Za
odlucivanje o Zalbi propisuje se nadleznost Vlade. Moguc¢nost podno&enja Zalbe na
reSenja, odnosno zakljuCke organa nadleznog za poslove intelektualne svojine, kao i
nadleznost za odlucivanje po Zalbi propisana je u odgovaraju¢im ¢lanovima ovog
zakona (Cl. 24, 26, 28, 29, 30, 38, 40, 42, 44, 45, 49, 50, 52, 54, 55, 61, 63, 65, 67 i
70).

PredloZenim odredbama ostvaruje se dvostepenost u odlucivanju, kao jedno
od osnovnih nacela upravnog postupka kojim se obezbeduje efikasnija upravna
kontrola nad zakonitoS¢u reSenja koja donosi Zavod za intelektualnu svojinu u prvom
stepenu, a koja nije mogla biti ostvarena na adekvatan nacin u upravnom sporu.

Clan 10.

Kao i za sticanje i odrzavanje drugih prava industrijske svojine, za
registrovanje oznake geografskog porekla, za priznanje statusa ovlaséenog
korisnika, kao i za obnavljanje ovog statusa pla¢aju se administrativhe takse i
naknade troSkova postupka.

Clan 11.

Odredbama ovog ¢lana propisuje se da Zavod za intelektualnu svojinu vodi
Registar prijava imena porekla, Registar prijava geografskih oznaka, Registar prijava
za priznanje statusa ovlaS¢enih korisnika imena porekla, Registar prijava za
priznanje statusa ovlasc¢enih korisnika geografskih oznaka, Registar imena porekla,
Registar geografskih oznaka, Registar ovlaséenih korisnika imena porekla i Registar
ovlaséenih korisnika geografskih oznaka. Ovim ¢lanom propisana je i sadrzina
navedenih registara.

Clan 12 - 13.
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Ovim odredbama, kao i za druga prava industrijske svojine, ustanovljava se
obaveza stavljanja na uvid zainteresovanim licima podataka iz registara i
dokumentacije o oznakama geografskog porekla. Imajuci u vidu da se geografske
oznake i imena porekla smatraju kolektivhim pravima, te da ih mogu Kkoristiti svi
proizvodaci ili preradivaCi sa odredenog geografskog podrucja pod uslovom da
ispunjavaju propisane uslove, to je neophodno da podaci o kvalitetu, posebnim
svojstvima, nacinu i postupku proizvodnje proizvoda koji se obeleZavaju imenom
porekla odnosno geografskom oznakom budu javni i dostupni svim zainteresovanim
licima.

Clan 14.

Ovim ¢lanom je ureden postupak medunarodnog registrovanja imena porekla
i geografske oznake. Trenutno je na medunarodnom nivou ureden samo sistem
medunarodnog registrovanja imena porekla, dok mehanizam medunarodnog
registrovanja geografskih oznaka jo§ uvek nije ustanovljen. Lisabonski aranzman
propisuje da se medunarodno registrovanje imena porekla sprovodi tako Sto se
medunarodna prijava podnosi preko nadleZznog organa - Zavoda za intelektualnu
svojinu.

Stavom 2. ovog ¢lana predvidena je mogucénost da ovlasc¢eni korisnik oznake
geografskog porekla za poljoprivredne i prehrambene proizvode podnese zahtev za
registrovanje oznake geografskog porekla na nivou Evropske zajednice u skladu sa
Uredbom EU 510/06. Ova odredba je u skladu sa ¢lanom 5(9) Uredbe EU 510/2006
kojom je propsano da se oznake geografskog porekla za poljoprivredne i
prehrambene proizvode koji poti¢u sa geografskog podrucja zemlje koja nije ¢lanica
Evropske unije mogu registrovati na nivou Evropske unije preko nadleznog drzavnog
organa nacionalne drzave ukoliko su registrovane u zemlji porekla. Zahtev za
medunarodno registrovanje oznake geografskog porekla kao i zahtev za
registrovanje oznake geografskog porekla na nivou Evropske zajednice podnose se
preko organa nadleZznog za poslove intelektualne svoijine.

Clan 15.

Za zastupanje stranih lica u postupku pred Zavodom, kao i u pogledu drugih
prava industrijske svojine ovlasc¢eni su iskljuCivo profesionalni zastupnici - advokati i
lica upisana u registar zastupnika Zavoda.

Cl. 16-17.

Ovim odredbama ureduje se kontrola kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda.

U stavu 1. precizirano je da se kontrolom kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda u smislu ovog zakona, smatra kontrola uskladenosti kvaliteta i posebnih
svojstava proizvoda, sa podacima sadrzanim u specifikaciji odnosno elaboratu. Ovo
preciziranje je izvrSeno kako bi se jasno razgranicila kontrola koja se obavlja u smislu
ovog zakona, od kontrole zdravstvene, odnosno sanitarne ispravnosti proizvoda koja
se vrSi u postupku redovnog inspekcijskog nadzora i koja je uredena drugim
posebnim propisima.

U stavu 2. definisano je opste pravilo da ovu kontrolu vrsi sertifikaciono telo
koje je akreditovano od strane nadleznog akreditacionog tela u skladu sa
odgovaraju¢im standardima i propisima o akreditaciji, dok je stavom 3. ovog €lana
propisano da kontrolu poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda vrSe sertifikaciona
tela koja su ovlad¢ena od strane ministarstva nadleZznog za poslove poljoprivrede i
koja su akreditovana od strane nadleZznog akreditacionog tela u skladu sa
odgovaraju¢im standardima i propisima o akreditaciji. Smisao ove odredbe je da se
obezbedi adekvatan sistem kontrole koji, s obzirom na specificnost ove vrste
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proizvoda obezbeduje odgovarajuéu tehniCku osposobljenost organizacije koja vrSi
kontrolu i specijalizovane kadrove.

U stavu 4. propisano je da ministar nadleZzan za poslove poljoprivrede bliZze
propisuje uslove, nacin i postupak kontrole kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda.
Ova odredba je nuzna iz razloga $to saglasno Uredbi EU 510/06, oranizacije
ovlaséene =za kontrolu poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda moraju da
ispunjavaju posebne uslove i tehnicke standarde, pa tako ova odredba predstavlja
pravni osnov za dono$enje podzakonskog akta kojim ovi uslovi treba da budu blize
odredeni.

Odredbom stava 5. uredeno je pitanje kontrole kvaliteta i posebnih svojstava
domacih poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda koji se obeleZavaju oznakom
geografskog porekla a koje su registrovane na nivou Evropske zajednice. Ova
odredba je neophodna iz razloga Sto je saglasno ¢lanu 11(2) Uredbe EU 510/06,
zastita domacih oznaka geografskog porekla na nivou Evropske zajednice uslovljena
postojanjem pravno uredenog sistema kontrole kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda.

Odredbe kojima se ureduje sistem kontrole kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda sadrzane su i u zakonodavstvima zemalja Evropske unije s tim Sto je
ureden na nacin koji je u skladu da specificnostima i zahtevima svakog nacionalnog
zakonodavstva.

Clanom 23. ureduje se $ta se smatra dokazom o izvrenoj kontroli kvaliteta i
posebnih svojstava proizvoda.

Clan 18.
Ova odredba je u celosti preuzeta iz vazeéeg zakona.

Postupak za registrovanje imena porekla ili geografske oznake pokreée se
prijavom imena porekla ili prijavom geografske oznake. Pored fizickih i pravnih lica,
prijavu mogu da podnesu i priviedne komore, udruzenja potrosaca i organi vlasti sa
odredenog podrucja, &ime se obezbeduje uticaj Sire javnosti na ocuvanje
tradicionalnog nacina proizvodnje proizvoda iz odredenog regiona koja ispunjava
uslove da bude obelezena oznakom geografskog porekla. Ovim se takode
obezbeduje da ustanovljenje oznake porekla ne zavisi samo od znanja i dobre volje
proizvodaca konkretnih proizvoda.

Podnosilac prijave moze da bude i strano fizi¢ko ili pravno lice, odnosno
strano udruzenje, pod uslovom da je ime porekla, odnosno geografska oznaka
priznata u zemlji porekla, kada to proizilazi iz medunarodnih ugovora.

Clan 19.

Ovim ¢lanom su odredeni bitni delovi prijave geografske oznake ili imena
porekla. Ova odredba je preuzeta iz vazeceg zakona.

Clan 20.

Ovim d¢lanom propisana je sadrzina zahteva za registrovanje oznake
geografskog porekla proizvoda. Ova odredba je u celosti preuzeta iz vazeceg
zakona.

Clan 21.

Na osnovu prakticnog iskustva i uporedno pravne analize, ovim ¢lanom je
precizno definisano Sta treba da sadrzi opis geografskog podrucja. U odnosu na
vazeci Zakon iz 2006. godine stavom 2. je jasno propisano kako se odreduje granica
geografskog podruc¢ja. U tom smislu potrebno je precizno navesti naselja i prirodne
geografske objekte, kao §to su npr. planine, planinski venci, reke, visoravni, ¢ime se
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omogucava da se dato podrucje razgrani€i od drugih podrucja. Ovo preciziranje je
vazno iz razloga Sto se geografsko podrucje u smislu ovog zakona ne mora nuzno
podudarati sa administrativhim podrucjem, odnosno administrativnim granicama.

Clan 22-23.

Clanom 22. definisani su podaci o specifiénim karakteristikama proizvoda
koje treba da sadrzi prijava za priznanje geografske oznake, a ¢lanom 23. podaci o
specificnim karakteristikama proizvoda u slu€aju prijave imena porekla. Podaci o
specificnim karakteristikama proizvoda kada je re€¢ o prijavi geografske oznake
podnose se u vidu specifikacije, a podaci o specificnim karakteristikama proizvoda
kada je re€ o prijavi imena porekla podnose se u vidu elaborata.

Clanom 22. propisana je sadrzina specifikacije. U specifikaciji se nabrajaju svi
relevantni podaci o specificnim karakteristikama proizvoda. Ukoliko se specificne
karakteristike proizvoda odnose na kvalitet ili na posebna svojstva proizvoda,
sastavni deo specifikacije je i dokaz o izvrSenoj kontroli kvaliteta, odnosno posebnih
svojstava proizvoda. Ukoliko se medutim specificne karakteristike proizvoda odnose
na njegovu reputaciju, tada se ne vrSi kontrola kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda niti se u tom smislu dostavlja bilo kakav dokaz.

Clanom 23. propisana je sadrzina elaborata. Elaborat mora da sadrzi detaljan
i jasan opis svih elemenata iz kojih proizilazi da su kvalitet i posebna svojstva
proizvoda ili usluga za koje se trazi zastita oznakom geografskog prekla u vesi sa
geografskim podrucjem sa koga potiCu. U elaboratu se detaljno navodi i opisuje
nacin i postupka proizvodnje, posebna svojstva i kvalitet proizvoda, daju se detaljni
podaci kojima se dokazuje uzro¢no posledi¢na veza izmedu kvaliteta i posebnih
svojstava proizvoda i opisanog geografskog podrucja i podaci kojima se dokazuje da
proizvod potiCe sa opisanog geografskog podrucja, kao i drugi propisani podaci. U
odnosu na redenje iz Zakona iz 2006. godine, u skladu sa konceptom imena porekla,
izriito je navedeno da podaci o posebnim svojstvima i kvalitetu proizvoda uklju€uju i
podatke o sirovinama. Ovo preciziranje je neophodno iz razloga $to je u slucaju
imena porekla, uslov da i sirovine budu sa datog geografkog podrucja. Sastavni deo
elaborata je i dokaz o izvrSenoj kontroli kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda.

Odredbe ¢l. 22. i 23. su uskladene sa zahtevima iz Uredbe EU 510/2006.
Cl. 24-30.

Navedenim ¢lanovima detaljno je regulisan postupak koji sprovodi Zavod za
intelektualnu svojinu po prijavama oznaka geografskog porekla. Ove odredbe su u
celosti preuzete iz vazeCeg Zakona o oznakama geografskog porekla.

Na osnovu ¢&l. 25. omoguceno ispitivanje prijave po hithom postupku u slu¢aju
postupka pokrenutog pred sudom, carinom ili organom inspekcijskog nadzora, kao i
u slu¢aju podnetog zahteva za medunarodno registrovanje. Hitnost postupaka koji se
pokrecu u cilju spreCavanja oznaCavanja robe laznim oznakama porekla nalaZe da
se odredene prijave oznaka geografskog porekla, kao i prijave drugih prava
industrijske svojine ispitaju preko reda.

Clanom 26. ureden je postupak ispitivanja urednosti prijave za priznanje
oznake geografskog porekla, a ¢lanom 27. postupak ispitivanja materijalno pravnih
uslova za priznanje oznake geografskog porekla.

Clanom 27. isto kao i u vazeéem zakonu, propisano je da je u postupku
ispitivanja uslova za registrovanje imena porekla, odnosno geografske oznake, organ
nadlezan za poslove intelektualne svojine je duZan da o ispunjenosti uslova za
registrovanje imena porekla, odnosno geografske oznake pribavi misljenje organa
drzavne uprave nadleznog za oblast u okviru koje su proizvodi, odnosno usluge koji
se Stite imenom porekla, odnosno geografskom oznakom. Ovakvim reSenjem
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obezbeduje se vec¢a kompetentnost u oceni podataka o specificnim karakteristikama
proizvoda za Ciju zastitu se predlaze registrovanje oznake geografskog porekla. Na
primer, u pogledu poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda Ministarstvo
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede je nadlezno za davanje miSljenja o tome da li
odredena prijava oznake geografskog porekla ispunjava zakonske uslove za
registrovanje.

Clan 31.

Neograni¢ena duzina trajanja registrovane geografske oznake ili imena
porekla proistiCe iz njihovog karaktera i vezanosti za nepromenljivost geografskog
okruzenja.

Clan 32.

Ovim ¢lanom propisani su uslovi za sticanje statusa ovlaS¢enog korisnika
oznake geografskog porekla.

Cl. 3347

Ovim ¢lanovima detaljno je propisan postupak po prijavi za priznanje statusa
ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla.

Clanom 33. propisano je ko moze biti podnosilac prijave za priznanje statusa
ovlas¢enog korisnika imena porekla, odnosno geografske oznake, a ¢lanom 34.
propisani su bitni delovi prijave: zahtev za priznanje statusa ovlas¢enog korisnika
imena porekla, odnosno geografske oznake; dokaz o obavljanju odredene delatnosti
na odredenom geografskom podrudju; dokaz o izvr§enoj kontroli kvaliteta i posebnih
svojstava proizvoda.

Clanom 35. uredena je sadrzina zahteva za priznanje statusa ovlaséenog
korisnika imena porekla, odnosno geografske oznake.

Cl. 36. i 37. propisano je $ta se smatra dokazom o obavljanju odredene
delatnosti, a Sta dokazom o izvrSenoj kontroli kvaliteta i posebnih svojstava
proizvoda.

Clanom 39. propisani su uslovi za prekoredno ispitivanje prijave za priznanje
statusa ovlad¢enog korisnika geografske oznake ili prijave za priznanje statusa
ovlaséenog korisnika imena porekla. Uslovi za prekoredno ispitivanje prijave
uskladeni su sa uslovima koji vaZze za prekoredno ispitivanje prijava za registrovanje
oznaka geografskog porekla iz ¢lana 25 ovog zakona.

Clanom 41, isto kao i u vazeéem zakonu propisano je da je Zavod za
intelektualnu svojinu duzan da pribavi misljenje nadleznog organa Republike Srbije, o
ispunjenosti uslova za priznanje statusa ovlad¢enog korisnika imena porekla,
odnosno geografske oznake. Ova obaveza nuzno proizilazi iz obaveze da se ve¢ u
postupku po zahtevu za priznanje imena porekla, odnosno geografske oznake
pribavi misljenje nadleznog organa Republike Srbije.

Clanom 43, uredeno je pretvaranje prijave za priznanje statusa ovlaséenog
korisnika imena porekla u prijavu za priznanje statusa ovlad¢enog korisnika
geografske oznake.

Clan 48.

Clanom 48. uredeno je trajanje statusa ovlaséenog korisnika imena porekla,
odnosno geografske oznake i obnova priznatog statusa. Status ovlaS¢enog korisnika
oznake geografskog porekla traje tri godine od dana upisa priznatog statusa u
odgovarajuci registar organa nadleznog za poslove intelektualne svojine i moze se
na zahtev ovlaséenog korisnika i uz podnodenje dokaza o ispunjavanju uslova za
priznanje statusa ovlaS¢enog korisnika obnavljati neograniCen broj puta, sve dok
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traje odgovarajuée ime porekla, odnosno geografska oznaka. Uslovljavanjem obnove
statusa ovlaséenog korisnika dostavljanjem dokaza o ispunjavanju uslova za
priznanje statusa ovlaS¢enog korisnika u postupku obnove statusa ovlasc¢enog
korisnika garantuje se odrzavanje konstantne proizvodnje, kao i konstantnog
kvaliteta i posebnih svojstava datog proizvoda.

Cl. 49-51

Ovim odredba se ureduje postupak po zahtevu za obnovu statusa ovlaséenog
korisnika oznake geografskog porekla.

Cl. 52-55.

Ovim odredbama ureduje se postupak za upis promena koje se odnose na
ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla, odnosno na podnosioca prijave
za priznanje statusa ovlas¢éenog korisnika oznake geografskog porekla (statusne
promene, promene oblika organizovanja, promena imena i adrese).

Clan 56.

Ovaj ¢lan sadrzi klasi¢no ovlasc¢enje za korisnike geografske oznake porekla
da imaju isklju€ivo pravo da koriste odredenu geografsku oznaku porekla.

Stavom 3. propisano je da ovladc¢eni korisnici imena porekla imaju isklju€ivo
pravo da svoj proizvod obeleZavaju oznakom ,kontrolisano ime porekla“. U odnosu
na vazeci Zakon iz 2006. godine, novinu predstavlja odredba stava 4. ovog €lana,
prema kojoj i ovlaS¢eni korisnici geografske oznake imaju isklju€ivo pravo da svoj
proizvod obelezavaju oznakom ,kontrolisana geografska oznaka“ ukoliko se tom
geografskom oznakom obelezava proizvod Cije specificne karakteristike se odnose
na kvalitet ili posebna svojstva proizvoda. Oznafavanjem proizvoda oznakama
,kontrolisano ime porekla“ i ,kontrolisana geografska oznaka“ isti¢e se ekskluzivnost
proizvoda obelezenih imenom porekla, odnosno geografskom oznakom.

Odredba stava 4. ovog €lana predstavlja novinu u odnosu na vazeci zakon i
njom se obezbeduje potpuna i efikasna kontrola obelezavanja poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda koji nose neku od oznaka geografskog porekla. Ova
odredba je uskadena sa zahtevima Uredbe 510/06.

Clan 57.

Ovaj ¢lan propisuje radnje zabranjene licima koja nisu ovlas¢eni korisnici
oznake geografskog porekla i u sustini predstavlja ¢lan 35. Zakona iz 2006. godine.
Ovom odredbom se propisuju ovladéenja ovladéenog korisnika oznake geografskog
porekla da zabrani odredene radnje svim licima koja nisu ovlasc¢eni korisnici te
oznake geografskog porekla, Sto dalje predstavija pravni osnov za preduzimanje
odgovarajucih mera iz domena gradansko pravne zastite. Ovaj ¢lan je uskladen sa
odredbama TRIPS sporazuma i sa zahtevima iz ¢lana 13. Uredbe EU 510/06. U
skladu sa obavezama preuzetim na osnovu ¢lana 33. st. 1. i 2. Sporazuma o
stabilizaciji i pridruzivanju, stavom 2. je propisano da se nedozvoljene radnje iz stava
1. ovog ¢lana odnose i na oznake geografskog porekla koje su registrovane na nivou
Evropske zajednice u skladu sa Uredbom EU 510/2006.

Odredba ¢lana 57. stav 1. predstavlja pravni osnov za preduzimanje
odgovarajuc¢ih mera iz domena gradansko pravne zastite, a odredbom ¢lana 57. st.
2. ovog zakona omogucava se i ovlaséenim korisnicima oznaka geografskog porekla
koje su registrovane na nivou EU da podnesu tuZbu zbog povrede registrovane
oznake geografskog porekla.

U pogledu oznaka geografskog porekla koje su registrovane na nivou
Evropske zajednice u skladu sa Uredbom EU 510/2006 a koje predstavljaju
uobiCajene izraze u opstoj upotrebi za odredene proizvode, predvideno je odlozeno
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dejstvo odredbe C&lana 57. stav 1. ovog zakona (Clan. 84. Prelazne i zavr$ne
odredbe).

U skladu sa obavezom iz ¢lana 33. stav 4. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju, stavom 3. ovog C¢lana, propisano je da lica koja nemaju status
ovlasc¢enih korisnika oznake geografskog porekla ne smeju da koriste zig koji se
sastoji ili u sebi sadrzi oznaku geografskog porekla koja je registrovana na nivou
Evropske zajednice u skladu sa Uredbom EZ 510/2006. | za ovu odredbu predvideno
je odloZeno dejstvo u skladu sa Sporazumom o stabilizaciji i pridruzivanju (¢lan. 84.
Prelazne i zavrSne odredbe).

Clan 58.

Ova odredba predstavlja doslovno uskladivanje sa TRIPS sporazumom (¢l.
24. st. 5. TRIPS-a). Odredba ovog ¢lana ¢lana se ne odnosi i na ime porekla, koje na
osnovu Lisabonskog aranzmana uziva prioritet u odnosu na ranije registrovani zig.

Clan 59.

Odredba ovog ¢lana je u skladu sa zahtevima TRIPS-a, i propisima Evropske
unije. Ovom odredbom precizirano je da oznake geografskog porekla nece uticati ni
na koji na€in na pravo kori¢enja licnog imena. Jedino predvideno ograniCenje je
koriS¢enje imena na takav nacin da se potroSaci dovode u zabludu.

Clan 60.

Kao i u Zakonu iz 2006. godine, zbog vezanosti oznake geografskog porekla
za odredeno geografsko podrucje, propisano je da registrovana oznaka geografskog
porekla nije prenosiva ni jednim pravnim poslom.

Clan 61.

Ova odredba predstavlja novinu u odnosu na vazeci zakon iz 2006. godine i
njom se ureduje mogucénost izmene podataka o specificnim karakteristikama
proizvoda. Ovom odredbom reSava se problem do koga moze da dode u situaciji
kada nakon priznanja imena porekla odnosno geografske oznake dode do odredenih
promena u pogledu specificnih karakteristika proizvoda pri ¢emu su te promene
rezultat ili nauc¢nih i tehni¢kih dostignuéa u proizvodnji ili su posledica primene
obavezujucih sanitarnih ili fitosanitarnih mera. Bez uvodenja ove odredbe ne bi bilo
moguce priznati, odnosno obnoviti status ovlad¢enog korisnika oznake geografskog
porekla, licu koje proizvodi proizvode Cije su specifiCne karakteristike promenjene iz
napred navedenih razloga. U postupku po zahtevu za izmenu podataka o specifi¢nim
karakteristikama proizvoda shodno se primenjuju odredbe ovog zakona kojima je
ureden postupak ispitivanja ispunjenosti uslova za registrovanje oznake geografskog
porekla. To znaci da je u postupku po tom zahtevu, Zavod za intelektualnu svojinu
duzan da pribavi misljenje nadleznog organa Republike Srbije o ispunjenosti uslova
za registrovanje imena porekla, odnosno geografske oznake.

Izmena podataka o specificnim karakteristikama proizvoda je moguéa samo
pod uslovom da se time ne menjaju osnovna fiziCka, hemijska i organolepticka
svojstva proizvoda.

Ova odredba je u skladu sa ¢lanom 9. Uredbe 510/2006.
Cl. 62-66

Ovim ¢lanovima propisan je postupak oglasavanja niStavim reSenja o
registrovanju oznake geografskog porekla i reSenja o priznanju svojstva ovlaSéenog
korisnika.

U clanu 63. precizno je navedeno Sta predlog za oglaSavanje nistavim
reSenja treba da sadrzi, kao i koje dokaze je potrebno priloZiti uz predlog.



- 44 -

U skladu sa ulogom koja je data nadleznim organima Republike Srbije u
postupku donosenja odluke o ispunjenosti uslova za registraciju oznake geografskog
porekla, kao i u postupku donoSenja odluke o priznavanju statusa korisnika oznake
geografskog porekla, u ¢lanu 64. st. 4. predvideno je da isti organ dostavlja misljenje
Zavodu za intelektualnu svojinu u pogledu predloga za oglasavanje niStavim oznake
geografskog porekla, odnosno o priznanju statusa ovlas¢enog korisnika.

Clan 67.

Shodno odredbi ¢lana 16. stav 2. taCka 3. ovog zakona prema kojoj prijavu
imena porekla odnosno geografske oznake mogu da podnesu i strana lica pod
uslovom da je ime porekla odnosno geografska oznaka priznata u zemlji porekla,
ovom odredbom ureden je postupak koji vodi Zavod za intelektualnu svojinu u
slu€aju kada prestane zastita imena porekla ili geografske oznake u zemlji porekla.

Clan 68.

Ovom odredbom koja je u potpunosti preuzeta iz vazeceg zakona, ureduje se
prestanak geografske oznake na osnovu sudske odluke. Mogucnost sudskog
prestanka zbog generi¢nosti geografskog naziva predvidena je samo za geografsku
oznaku, a ne i za ime porekla. Lisabonski aranzman izri€ito propisuje da registrovano
ime porekla, sve dok je kao takvo zasticeno u zemlji svog porekla ne moZe da
postane generican pojam. Takode, Madridski sporazum predvida da regionalne
oznake porekla za vino i proizvode od vinove loze ne mogu da postanu genericne.
Odredbe ovog ¢lana su uskladene sa zahtevima TRIPS-a i proistekle su iz prakti¢nog
iskustva Zavoda.

Cl. 69-70.

Ovim ¢lanovima propisan je postupak prestanka i ukidanja statusa
ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla.

Clan 71.

TuZbeni zahtevi koje tuZilac moZe da iznese u slu¢aju povrede registrovane
oznake geografskog porekla potpuno su uskladeni sa odredbama TRIPS-a.
Najznacajniji deo TRIPS-a odnosi se na mere za sprovodenje prava intelektulane
svojine (deo lll TRIPS-a). Od zemalja koje imaju nameru da pristupe Svetskoj
trgovinskoj organizaciji zahteva se da svojim zakonima u potpunosti obezbede
zastitu od povrede prava uskladenu sa delom IlI TRIPS-a. Kao mere
gradanskopravne zastite, predvidene su sledece: utvrdenje povrede prava; prestanak
povrede prava; unistenje ili preinaenje predmeta kojima je izvrSena povreda prava;
unistenje ili preinaCenje alata i opreme uz pomoé¢ kojih su proizvedeni predmeti
kojima je izvrSena povreda prava, ako je to neophodno za zastitu prava; naknada
imovinske Stete i opravdanih troSkova postupka; objavljivanje presude o trosku
tuzenog; davanje podataka o tre¢im licima koja su ucestvovala u povredi prava (Cl.
45. do 47. TRIPS-a). Ovi tuzbeni zahtevi su neophodni radi efikasne borbe protiv
krivotvorenih proizvoda i predstavljaju opsti standard u modernim propisima o
intelektualnoj svojini.

Cl. 72-73.

PredloZzenim ¢lanom 72. precizira se Sta Cini povredu oznake geografskog
porekla, a Clanom 73. propisano je koja lica imaju aktivhu legitimaciju u sluCaju
povrede oznake geografskog porekla. Aktivnu legitimaciju za tuzbu imaju sva lica
koja mogu da podnesu prijavu za ustanovljenje geografske oznake ili imena porekla.
Ovakvo reSenje omogucava visok stepen zastite geografske oznake ili imena
porekla, jer su uz javnog tuZioca i ovlad¢ene korisnike za podnoSenje tuzbe aktivho
legitimisani i organi vlasti, privredne komore i udruZzenja potroSa¢a koji su
zainteresovani za oCuvanje vrednosti geografske oznake ili imena porekla.
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Clan 74.

Ovim ¢lanom propisan je standardni subjektivni i apsolutni rok zastarelosti za
podno&enje tuzbe.

Cl. 75-79.

Predlozenim odredbama propisuju se odredena posebna ovlas¢enja suda u
postupcima po tuzbi zbog povrede oznake geografskog porekla. Ove odredbe su u
skladu sa delom Il TRIPS-a (¢l. 50.). Merama koje su propisane ovim odredbama
obezbeduje se efikasna zastita u slu€aju povrede oznake geografskog porekla.

Clanom 75. propisano je ovlaséenje suda da u odredenim slué¢ajevima odredi
privremenu meru oduzimanja ili iskljuCenja iz prometa proizvoda kojima se vrSi
povreda, sredstava za proizvodnju tih proizvoda, odnosno meru zabrane nastavljanja
zapocCetih radnji kojima se vrsSi ili se mogla izvrSiti povreda registrovanog imena
porekla, odnosno geografske oznake.

Merom koja je regulisana predlozenim Cclanom 76. omogucava se
obezbedenje dokaza za koje postoji moguénost da budu unisteni ili koje je kasnije
nemoguce pribaviti. Ovim ¢&lanom je precizirano koje se radnje smatraju
obezbedenjem dokaza.

Clanom 77. propisan je rok za trazenje priviemene mere i mere obezbedenja
dokaza. U odnosu na Zakon iz 2006. godine ovaj rok je produzen na 30 dana i tako
je usaglasen je sa zahtevima TRIPS-a u kome je propisano da ovaj rok ne sme
iznositi manje od 30 dana (¢l. 50. st. 6. TRIPS-a).

Clanom 78. ureduje se moguénost polaganja sredstava obezbedenja radi
osiguranja lica protiv koga je neopravdano pokrenut postupak zbog povrede
registrovane geografske oznake ili registrovanog imena porekla, ili postupak za
izricanje privremene mere. U nadim procesnim zakonima ova mogucnost je i ranije
bila predvidena, ali se veoma retko primenjivala u praksi. Ovom odredbom izvr§eno
je uskladivanje sa ¢lanom 53. TRIPS-a.

Odredba ¢&l. 79. proistiCe iz obaveza koje propisuje TRIPS-a. Primena ove
odredbe je od izuzetnog znacaja u borbi protiv krivotvorene i piratske robe. Ovim
¢lanom izvrSeno je uskladivanje sa ¢lanom 47. TRIPS-a.

Cl. 80-82.

Kao i u Zakonu iz 2006. godine predlaze se da povreda oznake geografskog
porekla, kao i neovlaS¢eno zastupanje budu sankcionisani kao privredni prestupi,
odnosno kao prekrsaji, ako ove radnje ucine fizi¢ka lica. Visine kazni za privredni
prestup odnosno prekrdaj odredene su u okvirima propisanim Zakonom o privrednim
prestupima i Zakonom o prekrsajima.

Cl. 83-87.

Clanom 83. st. 1. uredeno je da registri koji su ustanovljeni Zakonom o
oznakama geografskog porekla (,Sluzbeni list SCG”, broj 20/06), nastavljaju da se
vode u skladu sa ovim zakonom. Stavom 2. ovog C¢lana propisano je da Registar
zastupnika ustanovljen Zakonom o patentima (,Sluzbeni list SCG”, br. 32/04 i 35/04 i
~Sluzbeni glasnik RS”, broj 115/06), nastavlja da se vodi u skladu sa zakonom kojim
je ustanovljen i ovim zakonom.

Clanom 83. st. 3. i 4. uredeno je da se ovaj zakon primenjuje na imena
porekla i geografske oznake koje vaze na dan stupanja na snagu ovog zakona, kao i
na prijave za priznanje oznaka geografskog porekla i prijave za priznanje statusa
ovlas¢enog korisnika oznake geografkog porekla i druge postupke u vezi sa
registrovanim oznakama geografskog porekla i priznatim statusom ovlaséenog
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korisnika oznake geografskog porekla po kojima upravni postupak nije okoncan.
Retroaktivho dejstvo ovog zakona je propisano iz razloga Sto odredbe ovog zakona
predstavljaju znacajnu pogodnost za podnosioce prijava za priznanje oznaka
geografskog porekla, jer obezbeduju takav nivo zastite oznaka geografskog porekla
koji omogucéava plasiranje domacih poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda i na
trziStu Evropske unije.

Clanom 84. propisano je odloZeno dejstvo odredbe &lana 54. stav 1. ovog
zakona, u pogledu oznaka geografskog porekla koje su registrovane na nivou
Evropske zajednice u skladu sa Uredbom EU 510/2006 a koje predstavljaju
uobic¢ajene izraze u opstoj upotrebi za odredene proizvode. Ovo odlozeno dejstvo
pomenute odredbe je u skladu sa ¢lanom 33. st. 5. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju. Na taj nacin obezbeduje se prelazni period u kome lica koja u prometu
koriste odredene nazive koji su registrovani na nivou Evropske zajednice a koji u
Republici Srbiji predstavljaju uobicajene izraze u opstoj upotrebi za odredene
proizvode, mogu da obave sve neophodne pripreme za uklanjanje odredenih oznake
sa svojih proizvoda i za njihovo zamenjivanje novim oznakama. Isto tako, u skladu sa
¢lanom 33. stav 4. Sporazuma o stabilizaciji pridruzivanju propisano je odlozeno
dejstvo i odredbe Clana 54. stav. 3. ovog zakona.

Clanom 85. stav 1. utvrden je rok za dono$enje propisa za izvréenje Zakona.

IV. PROCENA FINANSIUSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA
SPROVODENjE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna sredstva iz budZeta
Republike Srbije.

Analiza efekata Zakona

ReSenja iz predlozenog Zakona o oznakama geografskog porekla rezultat su
provere odredenih instituta vazeceg zakona u praksi, kao i neophodnosti da se u tom
smislu ucine poboljanja pojedinih odredbi postoje¢eg zakona u cilju unapredenja
pravnog okvira za zastitu oznaka geografskog porekla.

1. Problemi koje zakon treba da reSi i ciljevi koji ¢e se donoSenjem
zakona postici

a) Terminoloska pitanja

PredloZenim zakonom vrsi se njegovo terminoloSko uskladivanje sa Ustavom
Republike Srbije i Zakonom o ministarstvima (,SI. glasnik RS”, br. 65/2008) imajuci u
vidu da je vazeci Zakon o oznakama geografskog porekla (“Sluzbeni list SCG” broj
20/06) zakon bivSe Drzavne zajednice Srbija i Crna Gora. Organ pred kojim se vodi
postupak pravne zasStite oznaka geografskog porekla prema vazeéem zakonu je
organ uprave Saveta ministara nadlezan za poslove intelektualne svojine.
PredloZenim zakonom organ nadleZzan za vodenje postupka pravne zastite oznaka
geografskog porekla definisan je kao ,organ drzavne uprave nadlezan za poslove
intelektualne svojine® (€l. 9. st. 1. Zakona).

b) Uskladivanje sa pravnim tekovinama Evropske unije i sa odredbama
TRIPS-a

Primena Prelaznog sporazuma o trgovini i trgovinskim pitanjima izmedu
Evropske zajednice, sa jedne strane, i Republike Srbije, sa druge strane zahteva
harmonizaciju Zakona o oznakama geografskog porekla sa uputstvima i uredbama
Evropske unije koje se odnose na oznake geografskog porekla. Ovo je od sustinskog
znacCaja iz razloga Sto samo sistem zaStite oznaka geografskog porekla koji je
kompatibilan sa sistemom zastite oznaka geografskog porekla u Evropskoj uniji
obezbeduje konkurentnost domacih proizvoda i na evropskom i na svetskom trzistu.
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Pored toga, imajuc¢i u vidu da priznanje oznake geografskog porekla predstavlja
preduslov za sticanje statusa ovlasc¢enog korisnika oznake geografskog porekla za
sva lica koja proizvode na datom podrucju proizvode koji po svom kvalitetu i
posebnim svojsvima ispunjavaju propisane uslove, adekvatan i sa evropskim i
svetskim standardima usaglaSen sistem zaStite oznaka geografskog porekla
predstavlja zna€ajan ekonomski i privredni potencijal za razvoj ruralnih podruéja u
nasoj zemlji.

Imajuci navedeno u vidu, predloZeni zakon je u najvecoj meri uskladen sa
Uredbom Saveta EU br. 510/2006 od 20. marta 2006. godine o zastiti geografskih
oznaka i oznaka porekla za poljoprivredne i prehrambene proizvode (u daljem tekstu
Uredba 510/2006) i sa Uredbom Evropske komisije br. 1898/2006 od 14. decembra
2006. godine kojom se ustanovljavaju detaljna pravila za primenu Uredbe EU br.
510/2006 o =zastiti geografskih oznaka i oznaka porekla za poljoprivredne i
prehrambene proizvode (u daljem tekstu: Uredba 1898/06). Odredbe predlozenog
zakona su harmonizovane sa navedenim propisima Evropske unije u onoj meri u
kojoj je to nepohodno kako bi se ustanovio sistem za$tite oznaka geografskog
porekla koji je kompatibilan sa sistemom zastite u Evropskoj uniji. Medutim, bududi
da joS uvek nije uspostavljen dijalog izmedu predstavnika Republike Srbije i
Evropske komisije, ocena o potpunoj uskladenosti Nacrta zakona o oznakama
geografskog porekla sa acquies communautaire-om ne moze se dati u ovom
trenutku. Imajuéi u vidu da je uskladivanje proces koji ¢e trajati tokom primene
Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju, potpuna uskladenost sa propisima Evropske
unije ¢e biti postignuta u roku koji je Sporazumom definisan, tj. 5 godina od dana
stupanja na snagu Sporazuma. Pored toga, predloZeni zakon je u potpunosti
uskladen sa odredbama iz potpisanog Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju.

Predlozenim zakonom se vrSi dodatno uskladivanje sa odredbama iz TRIPS-
a. Tokom pregovora za pristupanje Svetskoj trgovinskoj organizaciji, ukazano je na
nedostatak potpune pravne zastite u sluCaju povrede ranije registrovanog ziga u
smislu ¢l. 16(1) TRIPS-a. U cilju otklanjanja ovog nedostatka iz vazeceg zakona,
predloZzenim zakonom se ureduje da se oznakom geografskog porekla ne moze
zastititi naziv koji istovetan ili bitno sliCan ranije registrovanom zigu, ukoliko s obzirom
na reputaciju, poznatost i duzinu upotrebe tog ziga postoji mogucnost nastanka
zabune kod potroSaca u pogledu proizvodackog porekla proizvoda (¢l. 8. st. 1. tac.
4). U praksi, ova odredba ¢e se primenjivati samo u slu¢aju kada postoji kolizija
izmedu ranije registrovanog Cuvenog Ziga i prijavliene geografske oznake. Ovo iz
razloga Sto se naziv koji predstavlja ime porekla, saglasno odredbama Zakona o
zigovima nikada i ne moze zastititi kao zig. Naime, ime porekla uvek Cini geografski
naziv i naziv proizvoda (npr. UZICKI PRSUT), pa takav znak nikada ne moze biti
zasticen kao zig, jer se zigom ne moze zastititi znak koji iskljuCivo oznaCava vrstu i
porekla proizvoda. Sa druge strane, geografsku oznaku moze cCinititi i naziv koji nije
geografski naziv (npr. APATINSKO JELEN PIVO, KNjJAZ MILOS BUKOVICKA
BANjA). Imajuci u vidu da sastavni deo oznake geografskog porekla moze Ciniti i
znak koji nije geografski naziv, u tom slu€aju eventualno moze do¢i do kolizije sa
ranije registrovanim Zigom.

v) Uskladivanje sa zahtevima iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju

Clanom 33. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju koji se odnosi na zastitu
oznaka geografskog porekla za proizvode poljoprivrede i ribarstva i prehrambene
proizvode, sa izuzetkom vina i alkoholnih pi¢a, propisane su odredene obaveze, koje
se tiCu zaStite oznaka geografskog porekla registrovanih na nivou Evropske
zajednice na osnovu Uredbe EZ 510/2006. U tom cilju, ovim zakonom su propsane
odredbe kojima se u potpunosti ispunjavaju sledec¢e obaveze iz Sporazuma o
stabilizaciji i pridruzivanju: obaveza Republike Srbije da na svojoj teritoriji zabrani
svaku upotrebu imena =zasStiCenih u Zajednici za slicne proizvode koji ne
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zadovoljavaju uslove za koriS¢enje oznake geografskog porekla; obaveza da u roku
od pet godina od dana stupanja na snagu Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
prestanu da se koriste Zigovi koji se sastoje ili u sebi sadrZze naziv koji je identican ili
sli¢an oznaci geografskog porekla koja je registrovana na nivou Evropske zajednice
u skladu sa Uredbom EZ 510/2006, a koji se odnosi na slicne proizvode koji ne
ispunjavaju uslove za koriS¢enje oznake geografskog porekla; obaveza da se
obezbede pravna sredstva koja ¢e garantovati da ¢e svaka upotreba oznaka
geografskog porekla zasticenih na nivou Evropske zajednice a koje predstavljaju
uobiCajene izraze u opstoj upotrebi za odredene proizvode prestati da se koriste u
Republici Srbije najkasnije pet godina nakon stupanja na snagu Sporazuma o
stabilizaciji i pridruzivanju.
g) Problem nedostatka sirovina — poreklo sirovine (¢lan 7.)

Imajuéi u vidu da je u Srbiji sve viSe regiona u kojima se gube pojedine
autohtone rase Zivotinja Cije meso, mleko, koZa, vuna i sl. predstavlja sirovinu za
proizvodnju odredenih proizvoda, postoji realna opasnost da u dogledno vreme
strikthom primenom definicije imena porekla, vise ne bi bilo moguée nazive tih
geografskih lokaliteta zastititi imenom porekla, iako se proizvodnja tih proizvoda
obavlja na ustaljeni tradicionalni nacin, a sam proizvod poseduje posebna svojstva i
kvalitet koji je isklju€ivo ili bitno uslovljen geografskom sredinom. Ovom odredbom
definiSe se poreklo sirovine €ime se izuzetno omoguéava da se proizvod zastiti
imenom porekla i kada sirovine za proizvodnju tog proizvoda poti¢u sa podrucja Sireg
ili razlic¢itog od podrucja prerade. Na taj nacin reSava se problem nedostatka sirovina
za proizvodnju pojedinih proizvoda za koje postoji interes da budu zasticeni imenom
porekla iako sirovine koje sluze za proizvodnju tih proizvda potiCu sa podrucja koje je
Sire ili razliito od podrucja prerade. Imajuéi u vidu da se ovom odredbom propisuje
izuzetak od pravila prema kome se ime porekla mozZe zastititi samo za one proizvode
Cija se proizvodnja, prerada i priprema u celini odvijaju na odredenom ograni¢enom
podrucju, nacrtom zakona su taksativno navedeni uslovi koji kumulativnho moraju biti
ispunjeni da bi se proizvod izuzetno mogao zastititi imenom porekla i kada sirovine
za proizvodnju tog proizvoda potiCu sa podrucja Sireg ili razliCitog od podrucja
prerade: da oznaka ima dokazano tradicionalno obelezje, izuzetnu reputaciju i dobro
je poznata; da je podrucje proizvodnje sirovina ograni¢eno; da postoje posebni uslovi
za proizvodnju sirovina i da postoji sistem inspekcijske kontrole ispunjenosti
posebnih uslova. Primena ove odredbe podrazumeva organizovan sistem
inspekcijske kontrole ispunjenosti posebnih uslova proizvodnje sirovina, jer se na taj
nacin onemogucava koriS¢éenje sirovina koje poti¢u iz regiona €iji prirodni uslovi nisu
odgovarajuci uslovima na datom podrucju, ili genetski modifikovanih sirovina.

Saglasno Uredbi Evropske komisije br. 1898/06, precizirano je da se u
slu€aju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, sirovinama smatraju samo Zive
Zivotinje, meso i mleko. Uslove, nacin i postupak inspekcijske kontrole sirovina za
proizvodnju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, propisuje ministar nadleZan za
poslove poljoprivrede.

Ova odredba je u potpunosti uskladena sa odredbom ¢l. 2. st. 3. Uredbe EU
br. 510/06.

d) Registrovanje oznaka geografskog porekla na nivou Evropske unije
(¢lan 14. stav 2.)

Clanom 5(9) Uredbe EU 510/06 propsano je da se oznake geografskog
porekla za poljoprivredne i prehrambene proizvode koji potiCu sa geografskog
podruéja zemlje koja nije ¢lanica Evropske unije mogu registrovati na nivou Evropske
unije preko nadleznog drzavnog organa nacionalne drzave ukoliko su registrovane u
zemlji porekla. Pored toga, ¢lanom 33. stav 1. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju propisana je moguénost da se oznake geografskog porekla iz Srbije
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registruju u Zajednici pod uslovima iz Uredbe EZ 510/06. Imajuéi u vidu da vazeci
zakon ne sadrZi odredbu koja ostavlja mogucnost za registrovanje oznake
geografskog porekla na nivou Evropske unije, to je ovim zakonom izri€ito propisano
da ovlasceni korisnik oznake geografskog porekla za poljoprivredne i prehrambene
proizvode, preko organa nadleznog za poslove intelektualne svojine mozZe da
podnese zahtev za registrovanje oznake geografskog porekla na nivou Evropske
zajednice u skladu sa Uredbom EU 510/06.

d) Kontrola kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda (€¢lan 16.)

Kontrola koja se vrsi u postupku za priznanje oznake geografskog porekla je
kontrola uskladenosti kvaliteta i posebnih svojstava, odnosno specificnih
karakteristika proizvoda sa podacima sadrzanim u specifikaciji odnosno elaboratu.
Sa druge strane, kontrola zdravstvene odnosno sanitarne ispravnosti proizvoda
obavlja se u postupku redovnog inspekcijskog nadzora i regulisana je drugim
posebnim propisima.

Vazeci zakon sadrzi odredbu prema kojoj sastavni deo elaborata o posebnim
karakteristikama proizvoda predstavlja izmedu ostalog i dokaz o izvrSenoj kontroli
kvaliteta. Medutim iz ove odredbe vazecCeg zakona ne proizilazi jasno o kojoj vrsti
kontrole se radi, Sto ostavlja mogucnost da ovu vrstu kontrole obavljaju i oranizacije
koje za to nisu ovlasScene. Pored toga, u pogledu poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda ¢lanom 10. i ¢lanom 11. Uredbe EU 510/06 jasno je definisana obaveza
ustanovljenja sistema kontrole usaglasenosti kvaliteta i posebnih svojstava odnosno
specificnih karakteristika proizvoda sa elaboratom, odnosno specifikacijom. Saglasno
ovoj uredbi, neophodno je odrediti nadlezni drzavni organ koji je odgovoran za tu
vrstu kontrole, kao i sertifikaciona tela koja vrse kontrolu.

U cilju reSenja ovog problema, predloZenim zakonom se uvodi odredba kojom
se ureduje sistem kontrole kvaliteta i posebnih svojstava, odnosno specifi¢nih
karakteristika proizvoda.

PredloZzenim zakonom u ¢&lanu 16. jasno je definisano da se kontrolom
kvaliteta i posebnih svojstava odnosno specifiCnih karakteristika proizvoda smatra
kontrola uskladenosti kvaliteta i posebnih svojstava, odnosno specificnih
karakteristika proizvoda sa podacima sadrzanim u specifikaciji odnosno elaboratu.
Opste pravilo je da ovu kontrolu vrsi sertifikaciono telo koje je akreditovano od strane
nadleznog akreditacionog tela. Imaju¢i u vidu da u pogledu poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda, Uredba EU 510/06 u ¢lanu 11. st. 3. propisuje posebne
uslove koje treba da ispunjava sertifikaciono telo koje je ovlaS¢eno da vrsi kontrolu
ovih proizvoda, uneta je odredba kojom se posebno ureduje kontrola kvaliteta
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, tako da ovu kontrolu vrSe sertifikaciona
tela koja su ovlad¢éena od strane ministarstva nadleZznog za poslove poljoprivrede i
koja su akreditovana od strane nadleznog akreditacionog tela (stav 3.). Imajuéi u vidu
specificnosti poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, ¢lanom 16. stav 4. propisuje
se da ministar nadlezan za poslove poljoprivrede blize propisuje uslove, nacin i
postupak kontrole kvaliteta i posebnih svojstava poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda. Ovom odredbom vrsi se neophodno usaglasavanje sa reSenjima sadrznim
u Uredbi 510/06. Pored toga, na taj naCin se obezbeduje sistem kontrole koji s
obzirom na specificnost ove vrste proizvoda obezbeduje kako tehniCku
osposobljenost organizacije koja vrSi kontrolu, tako i visoko struéno osposobljene
kadrove. Prilikom izrade ove odredbe koris¢eno je reSenje koje je sadrZzano u
zakonodavstvu Svajcarske.

e) Izmena podataka o specifi€nim karakteristikama proizvoda (€lan 61.)

PredloZzenim zakonom uvodi se i mogucnost da ovlaSceni korisnik
registrovane oznake geografskog porekla koji ima pravni interes, zatrazi odobrenje
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za izmenu ili dopunu podataka o specificnim karakteristikama proizvoda, ukoliko su
te izmene odnosno dopune rezultat naucnih i tehnickih dostignuca ili kada je izmena
odnosno dopuna posledica primene obaveznih sanitarnih ili fotosanitarnih mera
uvedenih posebnim propisima. Uvodenje ove odredbe je prouzrokovano potrebom da
se re8e problemi do kojih moze da dode u praksi u slu¢aju kada nakon priznanja
imena porekla odnosno geografske oznake dode do odredenih promena u pogledu
specifinih karakteristika proizvoda, a koje su posledica bilo naucnih i tehnickih
dostignu¢a u proizvodnji tih proizvoda, ili su posledica primene obavezujuéih
sanitarnih ili fitosanitarnih mera uvedenih posebnim propisima. Imajuéi u vidu da je
se status ovlas¢enog korisnika mozZe ste¢i samo ukoliko proizvodac dostavi dokaz da
njegov proizvod ispunjava uslove navedene u specifikaciji odnosno u elaboratu, bez
mogucénosti da se u izuzetnim slu€ajevima izmene podaci sadrzani u specifikaciji
odnosno elaboratu, proizvodaci ne bi mogli da steknu status ovladéenih korisnika ili
da produze vec steCeni status ovlaséenih korisnika (npr. u sluaju kada je u
elaboratu navedeno da se odredena vrsta sira priprema od termi¢ki neobradenog
mleka, a posebnim propisima je uvedena obaveza termi¢ke obrade mleka prilikom
spravljanja te vrste sira). U ovim slu¢ajevima, nadlezni organ moze da odobri izmenu
ili dopunu podataka o specificnim karakteristikama proizvoda, samo pod uslovom da
se time ne menjaju osnovna fizicka, hemijska i organolepti¢ka svojstva proizvoda.

Ova odredba je u skladu sa ¢lanom 9. Uredbe 510/2006.

z) Trajanje statusa ovlaséenog korisnika oznake geografskog porekla
(¢lan 48. stav 1.)

Clanom 48. uredeno je trajanje statusa ovlaséenog korisnika imena porekla,
odnosno geografske oznake i obnova priznatog statusa. Status ovlaS¢enog korisnika
oznake geografskog porekla traje tri godine od dana upisa priznatog statusa u
odgovarajuci registar organa nadleznog za poslove intelektualne svojine i moze se
na zahtev ovlaséenog korisnika i uz podnodenje dokaza o ispunjavanju uslova za
priznanje statusa ovlas¢enog korisnika obnavljati neograniCen broj puta, sve dok
traje odgovarajuce ime porekla, odnosno geografska oznaka. Uslovljavanjem obnove
statusa ovlasSéenog korisnika dostavljanjem dokaza o ispunjavanju uslova za
priznanje statusa ovlas¢enog korisnika u postupku obnove statusa ovlas¢enog
korisnika garantuje se odrzavanje konstantne proizvodnje, kao i konstantnog
kvaliteta i posebnih svojstava datog proizvoda. Pored toga, garanciju da se odredeni
proizvod zaista proizvodi i da poseduje odgovarajuci kvalitet i posebna svojstva
predstavlja i odredba €lana 70. zakona kojom je propisano da se reSenje o priznanju
statusa ovlas¢enog korisnika oznake geografskog porekla moze ukinuti na zahtev
zainteresovanog lica, ukoliko se utvrdi da su prestali da postoje uslovi za priznanje
statusa ovlaséenog korisnika imena porekla, odnosno geografske oznake, koji su
predvideni ovim zakonom.

z) Uvodenje zalbenog postupka

Problem koji predlozena odredba treba da reSi odnosi se na nepostojanje
drugostepenog organa koji bi re8avao o zalbama na odluke Zavoda za intelektualnu
svojinu. Odluke Zavoda za intelektualnu svojinu su prema vaze¢em zakonu konacne,
a stranke svoja prava mogu da ostvare vodenjem upravnog spora pred Vrhovnim
sudom.

PredloZene odredbe imaju za cilj da se kroz uvodenje Zalbenog postupka u
potpunosti ostvari dvostepenost kao osnovni princip upravnog postupka €ime ¢e se
posti¢i efikasnija upravna kontrola nad zakonito$¢u odluka Zavoda za intelektualnu
svojinu koja nije adekvatno ostvarena u upravnom sporu. Zakonom je uredeno da
protiv reSenja organa nadleZznog za poslove intelektualne svojine moze se izjaviti
Zalba. Isto tako, u odredenim sluajevima propisana je mogucnost izjavljivanja zalbe
na zakljuéak organa nadleznog za poslove intelektualne svojine. Zalba na zakljuéak
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je propisana u svim onim slu¢ajevima u kojima se zaklju¢kom okoncava postupak
(zaklju¢ak o obustavi postupka, zaklju¢ak o odbacivanju zahteva). Za odlucivanje o
Zalbi propisuje se nadleznost Vlade. Mogucnost podnodenja Zalbe na redenja,
odnosno zakljuke organa nadleznog za poslove intelektualne svojine, kao i
nadleznost za odlu€ivanje po Zalbi propisana je u odgovaraju¢im ¢lanovima ovog
zakona (Cl. 24, 26, 28, 29, 30, 38, 40, 42, 44, 45, 49, 50, 52, 54, 55, 61, 63, 65, 67 i
70). Predlozena reSenja ¢e imati direktnog uticaja kako na stranke u postupku kojima
¢e biti omogucéeno efikasnije odlucivanje uz, tako i na Vrhovni sud koji ¢e uvodenjem
Zalbenog postupka biti rastereéen.

2. Mogucénosti za resenje problema

Razmatraju¢i moguénosti za reSenje napred navedenih problema, predlagaé
je zaklju€io da je neophodno doneti novi Zakon o pravnoj zastiti oznaka geografskog
porekla i to iz sledecih razloga:

a) Budu¢i da je vazeci Zakon o oznakama geografskog porekla zakon bivse
Drzavne zajednice Srbija i Crna Gora, organ u ¢ijoj nadleznosti je vodenje upravnog
postupka za priznanje i zastitu oznaka geografskog porekla definisan je kao organ
uprave Saveta ministara nadleZzan za poslove intelektualne svojine. Saglasno ¢lanu
40. Zakona o ministarstvima (,SI. glasnik RS*, br. 65/2008), Zavod za intelektualnu
svojinu je posebna organizacija u &ijoj nadleznosti je vodenje upravnog postupka za
priznanje i zastitu industrijskog dizajna. Imajuéi navedeno u vidu neophodno je izvrsiti
terminoloSko uskladivanje sa Ustavom Republike Srbije i Zakonom o ministarstvima,
Sto je moguce uciniti samo donoSenjem novog zakona.

b) Zakonsko regulisanje postupka registrovanja oznaka geografskog porekla
na nivou Evropske unije je neophodno, iz razloga $to se na taj nacin vrSi neophodno
uskladivanje sa Uredbom EU 510/06 koja ovu moguénost propisuje u odnosu na
oznake geografskog porekla za poljoprivredne i prehrambene proizvode koji poti¢u
sa geografskog podruc¢ja zemlje koja nije ¢lanica Evropske unije, pod uslovom da su
registrovane u zemlji porekla.

v) Zakonsko uredivanje sistema kontrole kvaliteta i posebnih svojstava,
odnosno specifinih karakteristika proizvoda je neophodno iz razloga Sto se radi o
posebnoj vrsti kontrole koja nije uredena nijednim posebnim zakonom. Pored toga,
imajuéi u vidu obavezu uredivanja sistema kontrole poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda koju predvida Uredba EU 510/06, ova odredba predstavlja pravni osnov za
donoSenje odgovarajuéeg podzakonskog akta kojim treba da budu bliZze propisani
uslovi, nacin i postupak kontrole poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda.

g) Prema vazecem Zakonu o oznakama geografskog porekla, sve odluke
Zavoda za intelektualnu svojinu su konacne i protiv njih se mozZe pokrenuti upravni
spor. Imajuci u vidu da se u praksi pokazalo da interesi stranaka nisu ostvareni na
adekvatan nacin u upravnom sporu, to je u cilju ostvarivanja efikasnije upravne
kontrole nad zakonitoS¢éu odluka Zavoda za intelektualnu svojinu neophodno
uvodenje dvostepenosti u odlucivanju kao jednog od osnovnih nacela upravnog
postupka. Clanom 214. Zakona o op$tem upravnom postupku propisano je da se
protiv prvostepenog reSenja republickog ministarstva ili drugog samostalnog
republiCkog organa uprave, odnosno upravne organizacije moZze izjaviti Zalba samo
kad je to zakonom predvideno.

d) ReSenje ostalih napred navedenih problema zahteva poboljSanje
postojecih instituta i dodatno preciziranje odredaba koje su ve¢ sadrzane u vazec¢em
zakonu, Sto se moze posti¢i samo donoSenjem novog Zakona o oznakama
geografskog porekla.

3. Zasto je donosenje zakona najbolje za reSavanje problema
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a) Terminoloska pitanja

TerminoloSko uskladivanje sa Ustavom Republike Srbije i Zakonom o
ministarstvima (,SI. glasnik RS”, br. 65/2008) je mogu¢e samo dono$enjem novog
zakona imajuci u vidu da je vazeci Zakon o oznakama geografskog porekla(“Sluzbeni
list SCG” broj 20/06) zakon bivSe Drzavne zajednice Srbija i Crna Gora.

b) Uredivanje sistema kontrole kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda

Sistem kontrole kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda treba regulisati ovim
zakonom, iz razloga Sto se radi o posebnoj vrsti kontrole koja nije uredena nijednim
posebnim zakonom. Imajuci u vidu da se radi o kontroli usaglasenosti kvaliteta i
posebnih svojstava, odnosno specifi¢nih karakteristika proizvoda sa podacima iz
elaborata i specifikacije €ija sadrzina je regulisana ovim zakonom, sa materijalno
pravnog aspekta, i ovaj sistem kontrole treba da bude ureden Zakonom o oznakama
geografskog porekla. Odredba koja ureduje kontrolu kvaliteta i posebnih svojstava,
odnosno specificnih karakteristika proizvoda predstavlja osnov za donosenje
podzakonskog akta kojim ¢e biti blize uredeni uslovi, nacin i postupak kontrole.

v) Gradansko pravna zastita u slu¢aju povrede prava

Najznacajniji deo TRIPS-a odnosi se na mere za sprovodenje prava
intelektulane svojine (deo Il TRIPS-a). Od zemalja koje imaju nameru da pristupe
Svetskoj trgovinskoj organizaciji zahteva se da svojim zakonima u potpunosti
obezbede zastitu od povrede prava uskladenu sa delom Ill TRIPS-a. Kao mere
gradanskopravne zastite, predvidene su sledeée: utvrdenje povrede prava; prestanak
povrede prava; unistenje ili preinaenje predmeta kojima je izvrSena povreda prava;
unistenje ili preinaCenje alata i opreme uz pomoé¢ kojih su proizvedeni predmeti
kojima je izvrSena povreda prava, ako je to neophodno za zastitu prava; naknada
imovinske Stete i opravdanih troSkova postupka; objavljivanje presude o trosku
tuzenog; davanje podataka o tre¢im licima koja su u€estvovala u povredi prava (Cl.
45. do 47. TRIPS-a). Ovi tuzbeni zahtevi su neophodni radi efikasne borbe protiv
krivotvorenih proizvoda i predstavljaju opsti standard u modernim propisima o
intelektualnoj svojini.

Odredbe kojima je uredena gradansko pravna zastita (¢l. 68-76.) potpuno su
uskladene sa odredbama TRIPS-a. Predlozenim odredbama propisuju se i odredena
posebna ovlasc¢enja suda u postupcima po tuzbi zbog povrede oznake geografskog
porekla. Ove odredbe su u skladu sa delom Il TRIPS-a (¢l. 50.) i njima se
obezbeduje se efikasna zastita u slu€aju povrede oznake geografskog porekla.

g) Uvodenje prava na zalbu

Clanom 214. Zakona o op$tem upravnom postupku propisano je da se protiv
prvostepenog reSenja republit¢kog ministarstva ili drugog samostalnog republi¢kog
organa uprave, odnosno upravne organizacije, moze izjaviti Zalba samo kad je to
zakonom predvideno. Imajuéi u vidu da je saglasno ¢lanu 40. Zakona o
ministarstvima, Zavod za intelektualnu svojinu posebna organizacija u Cijoj
nadleznosti je vodenje upravnog postupka za priznanje i zastitu prava intelektualne
svojine, to je uvodenje Zalbenog postupka moguée samo donoSenjem novog zakona.

d) Ostala pitanja

Tokom primene vaZeceg zakona u praksi pokazala se neophdnost da se
ucine poboljSanja pojedinih odredbi postojec¢eg zakona u cilju unapredenja pravnog
okvira za sticanje i za$titu oznaka geografskog porekla, a koje je moguce izvrSiti
samo donoSenjem novog zakona. Re€ je o odredbama kojima se ureduje poreklo
sirovine, odredbi kojom se uvodi mogucnost registrovanja oznaka geografskog
porekla na nivou Evropske unije, odredbama kojima se uvodi moguénost izmene
podataka o specifi€nim karakteristikama proizvoda odredbi kojom se skraéuje duzina
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trajnja statusa ovlas¢éenog korisnika oznake geografskog porekla; odredbi kojom se
licima koja nemaju status ovlaséenih korisnika oznake geografskog porekla
zabranjuje da koriste Zig koji se sastoji ili u sebi sadrzi oznaku geografskog porekla
koja je registrovana na nivou Evropske zajednice u skladu sa Uredbom EZ 510/2006.

4. Na koga i kako ¢e uticati predlozena reSenja

Oznaka geografskog porekla predstavlja zna€ajno marketinsko sredstvo koje
svom korisniku garantuje prednost u odnosu na konkurenciju u privrednoj utakmici.
Proizvod oznalen oznakom geografskog porekla (a posebno imenom porekla)
potrosaci doZivljavaju kao proizvod posebnih kvaliteta, koje drugi proizvodi te vrste
ne poseduju. Srbija je bogata razliCitim prirodnim, poljoprivrednim, prehrambenim
proizvodima koji se proizvode u nerazvijenim ruralnim producjima. lako ova podruéja
uzivaju znacajnu reputaciju u vezi sa odredenim proizvodima, narocito prehrambenim
i poljoprivrednim, tek adekvatan i sa evropskim standardima usaglasen sistem zastite
tih  proizvoda oznakom geografskog porekla koji obezbeduje njihovu
komercijalizaciju, vodi ekonomskom napretku tih podruéja.

PredloZeno reSenje koje se odnosi na mogucénost registrovanja oznake
geografskog porekla za poljoprivredne i prehrambene proizvode na nivou Evropske
unije obezbeduje plasman i konkurentnost domacih poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda na trziStu Evropske unije, Sto Ce predstavljati znaCajan podsticaj za dalji
privredni i ekonomski napredak u oblasti poljoprivredne proizvodnje.

PredloZena reSenja koja se odnose na kontrolu kvaliteta i posebnih svojstava
odnosno specificnih  karakteristika poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
obezbeduju visok stepen struénosti u postupku kontrole koji je u skladu sa uslovima
koje Evropska unija propisuje za svoje Clanice. Na taj nadin domadi poljoprivredni i
prehrambeni proizvodi stiCu konkurentnost na evropskom trZistu, Sto bi moglo
znacajno da uti¢e na porast poljoprivredne proizvodnje u Srbiji.

PredloZeno reSenje kojim se ureduje poreklo sirovine je od ogromnog znacaja
za proizvodace poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, kao i proizvoda domace
radinosti, jer se time uvodi moguénost da se proizvod zastiti imenom porekla i kada
sirovine za proizvodnju tog proizvoda poti¢u sa podruéja koje je Sire ili razli¢ito od
podruéja prerade. Imajuéi u vidu aktuelni problem nedostatka sirovina za proizvodnju
pojedinih proizvoda, ova odredba ¢e imati direktnog uticaja pre svega na same
proizvodace, a njena primena treba da ima podsticajni efekat na ukupan razvoj
ruralnih podrucja u nasoj zemlji.

PredloZena reSenja koja se odnose na uvodenje prava na Zalbu i Zalbenog
postupka ¢e imati direktnog uticaja kako na stranke u postupku kojima ¢ée biti
omoguceno efikasnije odlu€ivanje, tako i na Vrhovni sud koji ¢e uvodenjem zalbenog
postupka biti rasterecen.

5. Troskovi koje ¢e primena novog zakona izazvati za gradane i
privredu

Primena novog zakona nece izazvati nove troSkove za gradane i privredu.
6. Da li pozitivni efekti opravdavaju troSkove

Pozitivni efekti donoSenja novog Zakona o oznakama geografskog porekla su
viSestruki i opravdavaju troSkove postupka. Imajuci u vidu da oznaka geografskog
porekla predstavlja znaCajno marketindko sredstvo koje svom Kkorisniku garantuje
prednost u odnosu na konkurenciju u privrednoj utakmici, oznake geografskog
porekla znacajno doprinose komercijalnoj vrednosti proizvoda i olak8avaju njegov
plasmana trziStu. Na taj nacin, pravna zastita oznaka geografskog porekla doprinosi
trziSnom razvoju proizvoda i omogucava povratak ulozene investicije. Istovremeno,
sistem zastite oznaka geografskog porekla koji je uskladen sa standardima koje



-54 -

Evropska unija propisuje za svoje C¢lanice omogucava plasman domadih
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda na trzistu Evropske unije i povec¢ava njihovu
konkrurentnost, 5to ujedno doprinosi ekspanziji privrednih aktivhosti i poveéava
izvozni potencijal domacih proizvoda.

7. Da li akt stimuliSe pojavu novih privrednih subjekata na trzistu i
trziSnu konkurenciju

PredloZzeni zakon nema direkinog uticaja na pojavu novih privrednih
subjekata. Medutim, imajuci u vidu da su reSenja sadrzana u predloZzenom zakonu
takva da obezbeduju jaci pravni okvir za zastitu oznaka geografskog porekla i
omogucavaju njihovu zastitu i na nivou Evropske unije, oCekuje se da ¢e predloZeni
zakon delovati podsticajno na proizvodace i to kako pojedince, tako i udruzenja
proizvodaca i zadruge, da proizvode posebnog kvaliteta i posebnih svojstava Stite
oznakom geografskog porekla, kao i da obavljaju proizvodnju datog proizvoda na
datom geografskog podrucju i tako steknu status ovlas¢enog korisnika. Na taj nacin
stimulide se trziSna konkurencija, 8to dalje moZe da ima indirektnog uticaja na pojavu
novih privrednih subjekata.

8. Da li su zainteresovane strane imale moguénost da iznesu primedbe

Zaklju¢kom Odbora za privredu i finansije Vlade Republike Srbije usvojenim
na 51. sednici odrzanoj 21. jula 2009. godine odreden je Program javne rasprave o
radnoj verziji Nacrta zakona o oznakama geografskog porekla. Javna rasprava je
sprovedena u periodu od 22. jula 2009. godine do 28. avgusta 2009. godine. O
vremenu odrZzavanja javne rasprave javnost je obaveStena preko sajta Zavoda za
intelektualnu svojinu. Sadrzina radnog teksta Nacrta zakona o oznakama
geografskog porekla i obrazloZzenje Nacrta zakona o oznakama geografskog porekla
stavljeni su na uvid javnosti putem sajta Zavoda za intelektualnu svojinu, a svim
zainteresovanim licima je omoguceno da u elektronskoj formi, ili poStom, dostave
Zavodu za intelektualnu svojinu svoje primedbe i komentare u vezi sa radnim
tekstom Nacrta zakona o oznakama geografskog porekla. Na taj nacin, u javnoj
raspravi je bilo omogucéeno ucesce svih subjekata zainteresovanih za pitanja pravne
zastite oznaka geografskog porekkla.

Tokom javne rasprave, Zavodu za intelektualnu svojinu su dostavljeni
komentari i primedbe od strane Regionalnog centra za razvoj sela «Moba», Ljig.
Primedbe su terminoloSke prirode i odnose se definicije imena porekla i geografske
oznake.

Regionalni centar za razvoj sela ,Moba“ Ljig je izneo predlog da se termin
.me porekla“ zameni terminom ,oznaka porekla. Ovaj predlog nije prihvacen iz
razloga $to je terminoloski gledano, izraz ,0znaka porekla“ je znatno Siri od termina
.ime porekla“ i nije u skladu sa definicijom navedene kategorije oznaka geografskog
porekla. Termin ,ime porekla“ je termin iz Lisabonskog aranZmana - appellation of
origin koji u doslovhom prevodu na srpski jezik ima znacenje ,ime porekla®“. Ovaj
termin u potpunosti odrazava susdtinu ovog pravnog instituta, buduci da ime porekla
mora da bude geografski naziv odredene zemlje, regiona ili lokaliteta, a ne i neka
druga oznaka. Sa druge strane, znacenje izraza ,0znaka porekla“ upucuje na to da
se moze raditi i o nekoj drugoj oznaci koja nije geografski naziv, $to je u direktnoj
suprotnosti sa osnovnim obeleZzjem ovog pravnog insituta. Pored toga, znacenje
termina ,oznaka porekla“ veoma je blisko znaCenju termina ,geografska oznaka“.
Imajuci u vidu da je geografska oznaka u predlozenom zakonu definisana u skladu
sa ¢lanom 22. TRIPS-a tako da to moze da bude i oznaka koja nije geografski naziv
ali koja upucuje na odredenu zemlju region ili lokalitet, uvodenje termina ,oznaka
porekla“ bi nesumnjivo bi stvorilo veliku zabunu u primeni Zakona o oznakama
geografskog porekla.
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Terminologija kojom se oznaCava ova kategorija oznaka geografskog porekla
je u uporednom pravu veoma neujednacena, a termin appellation of origin (ime
porekla), koriste i druge zemlje Clanice Lisabonskog aranzmana kao na primer
Bugarska i Madarska. Od zemalja koje nisu Clanice Lisabonskog aranzmana, ovaj
termin se koristi u i Svajcarskom zakonodavstvu.

Zbog svega navedenog, predlog da se termin ,ime porekla“ zameni terminom
,0znaka porekla“ nije prinvacen.

Druga primedba koju je izneo Regionalni centar za razvoj sela ,Moba“, Ljig,
odnosi se na definiciju geografske oznake. Regionalni centar za razvoj sela ,Moba*“,
Ljig, predlozio je definiciju koja znatno odstupa od definicije geografske oznake iz
¢lana 32. TRIPS-a, a koja je inkorporisana u predloZzeni Zakon o oznakama
geografskog porekla. Ova definicija je preuzeta iz vazeceg zakona, i u dosadasnjim
pregovorima u vezi sa pristupanjem Republike Srbije Svetskoj trgovinskoj
organizaciji, na nju nije bilo primedbi. Imajuéi navedeno u vidu, ni ova primedba
Regionalnog centra za razvoj sela ,Moba®“, Ljig, nije prihvacena.

9. Podaci o postupcima koji se vode pred Zavodom za intelektualnu
svojinu u vezi sa pravhom zastitom oznaka geografskog porekla za 2008.
godinu

Tokom 2008. godine Zavodu je neposredno podneto 8 prijava za
registrovanje imena porekla: “SVRLjISKI SIR”; “UZICKI KAJMAK” ; “ZLATARSKI
SIR”; “SOMBORSKI SIR”, “HOMOLjSKI MED”, “VLASINSKI MED”, ARILjSKA
MALINA” i “SVRLjISKI BELMUZ”; kao i 5 prijava za registrovanje statusa ovlaséenog
korisnika oznake geografskog porekla: POGLED SIR PRODUKT DOO za ime
porekla ,SVRLjISKI KACKAVALj‘; MLEKARA PETROVIC DOO BOLJEVAC za ime
porekla ,KRIVOVIRSKI KACKAVAL|*; KLANICA DIVCI CLANICA LUTRA GROUP,
DIVCI NAVIP-FRUSKOGORAC DOO za ime porekla ,KARLOVACKI RIZLING*; za
ime porekla "VALJEVSKI DUVAN CVARCI” i OPSTA ZEMLjORADNICKA ZADRUGA
,AECKOOP* za ime porekla ,SVRLjISKI KACKAVAL;"“.

_ U toku 2008. godine registrovano je 4 imena porekla ,SVRLjISKI
KACKAVALj“ ,KARLOVACKI RIZLING* ,FUTOSKI SVEZI | KISELI KUPUS* i
,HOMOL;jSKI MED,,.

Takode u ovom periodu registrovana su i 4 statusa ovlad¢enih korisnika:
POGLED SIR PRODUKT DOO dobio je status ovlaS¢enog korisnika za proizvod
,SVRLjISKI KACKAVALj“; MLEKARA PETROVIC DOO BOLJEVAC dobila je status
ovladéenog korisnika za proizvod ,KRIVOVIRSKI KACKAVALj*; LIMA PLAST PIROT
dobio je status ovlaséenog korisnika za proizvod ,PIROTSKI CILIM® NAVIP-
FRUSKOGORAC DOO dobio je status ovlaséenog korisnika za proizvod
,KARLOVACKI RIZLING*.

Zaklju¢kom G-03/07/5 od 12.05.2008. godine prijava za registrovanje
geografske oznake “HOMOLjSKI MED” pretvorila se u prijavu imena porekla G-05/08
“HOMOL;jSKI MED".

Zaklju¢kom 0O-04/06/3 od 21.05.2008. godine prijava za registrovanje statusa
ovlasc¢enog korisnika geografske oznake br. 9562 pretvara se u prijavu ovlas¢enog
korisnika imena porekla O-04/08 ,KARLOVACKI RIZLING".

SPISAK OZNAKA GEOGRAFSKOG POREKLA REGISTROVANIH U
ZAVODU ZA INTELEKTUALNU SVOJINU

U Zavodu za intelektualnu svojinu do su sada registrovane ukupno 52 oznake
geografskog porekla.

Oznake geografskog porekla registrovane na ime domacih lica:



Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg,
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
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br. 3 Goveda uzictka prSuta — ime porekla

br. 4 Svinjska uzicka prSuta- ime porekla

br. 5 UZicka slanina- ime porekla

br. 6 Sremski kulen- ime porekla

br. 7 Sremska domaca kobasica- ime porekla
br. 8 Sremska salama- ime porekla

br. 9 Pozarevacka kobasica- ime porekla

br. 10 Rtanjski ¢aj- ime porekla

br. 11 Krivovirski kaCkavalj- ime porekla

br. 12 Homoljski ovCiji sir- ime porekla

br. 13 Homoljski kozji sir- ime porekla

br. 14 Homoljski kravlji sir- ime porekla

br. 15 Banatski rizling — geografska oznaka
br. 16 Jagodinska ruzica - geografska oznaka
br. 17 VrSactko Sampion pivo - geografska oznaka

br. 23 Kosovo polje (Amselfeld, Field of the black bird, Champ de merle)

- ime porekla

Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.

br. 24 Kosovsko vino (Amselfelder) — ime porekla
br. 25 Prizren - ime porekla
br. 26 Metohija (Metohy) - ime porekla
br. 27 Kladovski kavijar (Caviar of Kladovo) - ime porekla
br. 28 Voda Vrnjci — geografska oznaka
br. 29 Apatinsko jelen pivo - geografska oznaka
br. 36 Bujanovacka mineralna voda AQUA HEBA - geografska oznaka
br. 37 Pirotski ¢ilim- ime porekla
br. 38 Sirogojno- geografska oznaka
br. 40 Mineralna voda Duboka - geografska oznaka

Reg. br. 41 Biserno ostrvo, muskat krokan- ime porekla

Reg.
Reg.

br. 42 Knjaz Milo§ Bukovitka banja - geografska oznaka
br. 44 Petrovska Klobasa (Petrovatka kobasica) - ime porekla

Reg. br. 45 Leskovacko rostilj meso (za pljeskavice i cevapcice) - ime porekla

Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.

br. 46 Valjevski duvan ¢varci- ime porekla

br. 47 Bermet- ime porekla

br. 48. Svrljiski kaCkavalj - ime porekla

br. 49.Karlovacki rizling- ime porekla

br. 50. Futoski sveZi i kiseli kupus- ime porekla
br. 51. Homoljski med- ime porekla

br. 52. Ariljska malina- ime porekla
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Oznake geografskog porekla registrovane na ime stranih lica:

Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.
Reg.

br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.
br.

1 Dingac - Hrvatska

2 Postup — Hrvatska

18 CESKO BUDEJOVICKE PIVO- geografska oznaka

19 BUDEJOVICKE PIVO - BUDVAR- geografska oznaka

20 BUDEJOVICKE PIVO- geografska oznaka

21 BUDEJOVICKY BUDVAR - geografska oznaka

22 BUD ogla$en niStavnim- geografska oznaka

30 Crnogorski krstac- ip Lisabonski aranzman

31 Crnogorski vranac- ip Lisabonski aranzman

32 Crnogorski sovinjon (Crnogorski souvignon) - ime porekla
33 Crnogorski kaberne (Crnogorski cabernet) - ime porekla
34 Crnogorski merlo (Crnogorski merlot) - ime porekla

35 Crnogorski Sardone (Crnogorski chardonnay) - ime porekla
39 Njeguski prSut - geografska oznaka

43. Crnogorska lozova rakija- ime porekla



